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BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST
HASZNALAT ELOTT

A kovetkezé biztonsagi utasitasok célja a veszélyek vagy varatlan karok
megelézése, amelyek a készlilék veszélyes vagy helytelen hasznalatabdl ered-
hetnek. Az utasitdsok FIGYELMEZTETES és VIGYAZAT kategéridkra vannak
osztva, ahogy az alabb le van irva.

Biztonsagi lizenetek

A Ez a szimbdolum a kockazatot jelenté esetek és
miveletek jelzésére szolgal. Olvassa el figyelmesen az
ezzel a szimbolummal ellatott részeket, és kdvesse az
utasitasokat a kockazatok elkeriilése érdekében.

A\ FIGYELMEZTETES

Ez azt jelenti, hogy az utasitasok be nem tartasa sulyos
sériiléseket vagy halalt okozhat.

A\ VIGYAZAT

Ez azt jelzi, hogy az utasitasok be nem tartasa kisebb
sériiléseket vagy a termék karosodasat okozhatja.

FIGYELMEZTETES
A\ FIGYELMEZTETES

« A robbanas, tiz, halal, aramiités, sériilés vagy égési sériilések kockazatanak
csokkentése érdekében a termék hasznalata soran kovesse az alapvets
ovintézkedéseket, beleértve a kovetkezéket:

Miszaki biztonsag

« Ezt a késziiléket 8 éves és annal idésebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek,
illetve tapasztalat és ismeretek hianyaban [évé személyek hasznalhatjak, ha
felugyelet alatt allnak vagy megfelels utasitasokat kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozoéan, és megértik a vele jard veszélyeket. A
gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartast a
felhasznalé nem végezheti gyermekek feliigyelete nélkdl.
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« A 3 év alatti gyermekeket tavol kell tartani, kivéve, ha folyamatos felligyelet
alatt allnak.

«A készlléket nem szabad jatékként hasznalni. Kilonos figyelmet kell
forditani a készlilék hasznalatara gyermekek altal vagy azok kozelében.

« Ne hagyja, hogy a gyermekek a késziilékkel jatszanak vagy rdakaszkodjanak.

« Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel vagy csatlakozoval. A kabelt ki
kell cserélni. Ha a késziilék nem makodik megfelelsen, leesett, megsériilt,
kint maradt vagy vizbe esett, kiildje vissza az LG Electronics szervizkdzpont-
jaba.

«Ne huzza vagy szallitsa a késziiléket a kabellel, ne hasznalja a kabelt
fogantyluként, ne csukja be az ajtdt a kabelre, és ne hlizza a kabelt éles szélek
vagy sarkok koriil. Ne vezesse a késziiléket a kabelen. Tartsa a kabelt tavol a
fatott feliiletektsl.

« Ne hlizza ki a kabelt a vezetéknél fogva. A kihlizashoz a csatlakozot huzza, ne
a kabelt.

« Helyezze mas késziilékek kabeleit a tisztitando terileten kiviilre.

Akkumulator

«Soha ne hasznélja mas késziilékek akkumulatorat, adapterét és toltsal-
lomasat a késziiléken. Csak az LG Electronics altal biztositott akkumulatort
és toltsallomast hasznalja.

«Soha ne hasznalja ennek a késziiléknek az akkumulatorat, adapterét és
toltsallomasat mas késziilékeken.

« Huzza ki a tapkabelt és tavolitsa el az akkumulatort, ha a késziléket hossz-
abb ideig nem hasznalja.

« Ne hasznaljon mddositott vagy sériilt akkumulatorokat.

« Ne szerelje szét, ne tavolitsa el és ne rovidzarja az akkumulatort.

« Az akkumulator vagy a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el az akkumulatort
a késziilékbsl és biztonsagosan artalmatlanitsa sket.

« Cseréltesse ki a specidlisan kijelolt akkumulatorblokkot, ha az mar nem
képes megtartani a toltést.

« Az akkumulator cseréjének médijat lasd az Akkumulator toltése részben talal-
hatd utasitasokban.

« Ennek a késziiléknek a leselejtezésekor tartsa be az Gjratolthets litium-ion
akkumulatorok leselejtezésére vonatkozo elsirasokat.

« Tartsa be az Gsszes helyi szabalyozast és elsirast az akkumulator kezelése
vagy artalmatlanitasa soran.

« Kerlilje az akaratlan inditast. Gyézé6djon meg arrél, hogy a kapcsolé kikapc-
solt allapotban van, mielétt csatlakoztatna az akkumulatort, felvenné vagy
szallitana a késziiléket.



« Nem megfelelé koriilmények esetén folyadék szivaroghat az akkumulatorbél.
Ha ez megtorténik, kerlilje az érintkezést. Véletlen érintkezés esetén
oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szembe kertil, forduljon orvoshoz is.

«Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, az akkumulatorokat el kell
tavolitani.

« Az akkumulator eltavolitasa elétt ki kell kapcsolnia a késziiléket.

« Az akkumulator termékbe helyezésekor teljesen be kell helyezni, amig be
nem kattan.

Akkumulator specifikaciok

- Modell neve: VC-2339-5S1P

- Tipus: Ujratolthet litium-ion akkumulator
- Névleges kapacitas: 2500 mAh

Telepités

« Az aramiités vagy tiz elkerllése érdekében ne telepitse, ne toltse és ne tarol-
ja a készliléket viznek, esének vagy magas paratartalomnak kitett helyen.

« Telepitse, toltse és tarolja a késziiléket jol szell6zé helyen.

« Keriilje a késziilék hasznalatat olyan terlileteken, ahol fennall a gyulékony
gazok, ipari olajok vagy fémporok szivargasanak veszélye.

«Ne tarolja és ne telepitse a készliléket, a tapkabelt vagy a csatlakozédt fitéber-
endezések vagy nyilt lang kozelében.

« Telepitse a toltsallomast szilard és sik felliletre.

« Ne haszndlja és ne tarolja a késziiléket olyan kornyezetben, ahol a
hémérséklet 5 °C alatt vagy 38 °C felett van.

« Ne tarolja és ne telepitse a késziiléket olyan helyen, ahol fagyponthoz kozeli
hémérsékletnek vagy kiilsé idéjarasi koriilményeknek van kitéve.

« A készlilék telepitése vagy mozgatasa soran tigyeljen arra, hogy ne szoritsa,
ne torje Ossze és ne sértse meg a tapkabelt vagy a csatlakozot.

« Hasznalja a rogzitécsavarokat betonra vagy hasonld szilard feliiletekre
torténs rogzitéshez.

« Soha ne furjon falat anélkil, hogy elészor ellenérizné, hogy a fal mogott
nincs-e tapkabel, vizvezeték, szellézé vagy kabel.
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Miikodés

«Olvassa el az Osszes utasitast a késziilék hasznalata elétt, és 6rizze meg
azokat.

« A készliléket csak a kézikonyvben leirtak szerint hasznalja. Csak a gyarto altal
ajanlott dokumentumokat hasznalja.

«Ez a késziilék kizardlag normal beltéri haztartasi hasznalatra készilt. Nem
hasznalhaté nem lakossagi, kereskedelmi vagy ipari alkalmazasokhoz.

« Ezt a terméket csak 100 - 240 V ~ 50/60 Hz aljzattal szabad hasznalni. Gyézéd-
jon meg arrdl, hogy ellenérizte a késziilék hasznalatanak helyén lévé
tapegység specifikacioit.

« Ne kezelje a tdpkabelt, a csatlakozot vagy a késziilék vezérlsit nedves kézzel.

« Torolje le a nedvességet vagy a szennyezédést a kabelen vagy a csatlakozdn
szaraz ruhaval.

« Soha ne prébalja meg mikodtetni a késziiléket, ha az sériilt, hibasan mdiko-
dik, részben szétszerelt, vagy hianyzo vagy torott alkatrészekkel rendelkezik,
beleértve a sériilt kabelt vagy csatlakozodt. Vigye el egy szervizkézpontba
vagy egy hivatalos LG Electronics viszonteladohoz segitségért.

« Ne gyakoroljon tulzott erét a tapkabelre annak hajlitdsa vagy nehéz targy ala
helyezése érdekében, mert ez karosithatja.

« Ne hasznaljon tobbcsatlakozos adaptereket ezzel a késziilékkel. Gyszédjon
meg arrdl, hogy 10 A kapacitasu aljzatot hasznal.

« Ne csatlakoztassa a késziiléket sériilt vagy laza aljzatba.

« Gy6z6djon meg arrél, hogy kihlzta a tapkabelt, ha a késziiléket hosszabb
ideig nem hasznalja.

« Ne sértse meg, ne modositsa, ne hajlitsa tdlzottan, ne csavarja, ne hlzza, ne
szoritsa és ne melegitse a tapkabelt.

« A késziilék hasznalata elstt tavolitson el minden vezetéket vagy kotelet a
padlordl.

« Keriilje az érintkezést a tapkabel csatlakozodjanak tiiskéivel, amikor kihl(izza a
tapkabelt.

« Ne takarja le a tapkabelt szényeggel vagy szényegpadldval.

« Nyomja be erésen a tapkabel csatlakozojat a fali aljzatba, hogy jol illeszked-
jen.

« Ha a termék vizbe meriilt, forduljon egy szervizkbzponthoz vagy egy hivata-
los LG Electronics viszonteladéhoz, hogy utasitasokat kapjon a késziilék
Ujrahasznalata elétt.

« Ha a termék furcsa zajt ad ki, szagot vagy flist6t bocsat ki, hagyja abba a
hasznalatat és forduljon az LG Electronics tigyfélszolgalati kozpontjahoz.

« Csak képzett technikusok vagy az LG Electronics szervizszemélyzete szerelhe-
tik szét, javithatjak vagy mddosithatjak a késziiléket.



« Soha ne helyezzen éles fémtargyat, példaul tit, szoget vagy kést a késziilék
vagy a toltsallomas nyilasaba vagy lregébe.

« Ne szivjon fel folyadékot ezzel a késziilékkel. Ugyeljen arra, hogy viz, italok
vagy tisztitdszerek ne keriiljenek a késziilék vagy a toltsallomas belsejébe.

« Ne hagyja, hogy a késziilék pengéket, gombostiiket, firészport, éles targya-
kat vagy forré vagy hideg hamut soporjon fel.

« Ne hagyja, hogy gyerekek hasznaljak a késziiléket.

«Ne hagyja, hogy gyerekek vagy haziallatok megkozelitsék a késziiléket
mikodés, toltés vagy tarolas kozben.

« Ne tegye a kefét vagy a tartozékokat a szajaba.

« Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznaljak, az akkumulatorokat el kell
tavolitani a készlilékbél.

« Az akkumulator eltavolitasa elétt kapcsolja ki a késziiléket.

« Az akkumulator behelyezésekor a termék testébe teljesen helyezze be, amig
egy kattanast nem hall.

« Tartsa tavol a ruhazatot, a hajat, az ujjakat vagy a test mas részeit a nyilasok-
tol és a mozgo alkatrészektsl.

« Ne hasznalja a késziiléket, ha a szivonyilas vagy a kimenet el van zarva.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha a porgyiijté tartly és a szirék nincsenek a
helytkon.

« Ne hasznalja zart térben, ahol festékhigitd, molyirtd anyagok, gydlékony
porok vagy mas robbandasveszélyes vagy mérgezé anyagok gézei vannak
jelen.

« Ne érintse meg a toltécsatlakozokat a késziiléken vagy a toltéallomason, és
ne helyezzen elektromos targyakat a késziilékbe vagy a téltéallomasba.

« Ha a késziiléket nem hasznaljak, mindig allitva tarolja a padlon vagy a toltsal-
lomason.

« Ne tdmaszkodjon a késziilékre falak, székek vagy asztalok ellen.

« Ha a védskapcsold kiold, amikor a termék a toltsallomason van, azonnal
tavolitsa el a késziiléket az allomasrdl, és forduljon az LG Electronics
ugyfélszolgalatahoz.

« Klilonosen dvatosan jarjon el, amikor [épcsoéket tisztit.

« Ne haszndljon és ne taroljon fitéberendezést vagy gyulékony anyagokat
(éter, benzin, alkohol, vegyszerek, égheté spray-k, rovarirtd, dezodor vagy
kozmetikumok) a késziilék kdzvetlen kozelében.

« Ne probaljon meg folyékony anyagot (viz, ital), szagos anyagokat (cukorka,
csokoladé, allati tiriilék), fém targyakat (pengék, tik), gyulékony anyagokat,
égs/fustold anyagokat (cigaretta, gyufa vagy forrd hamu), feliiletaktiv
anyagokat vagy lvegszilankokat ezzel a késziilékkel tisztitani.

« Gazszivargas esetén (foldgaz, propan stb.) ne kapcsolja be ezt a késziiléket
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vagy barmely mas késziiléket. Azonnal nyisson ki egy ablakot vagy ajtot a
helyiség szelléztetéséhez.

« Ne tartsa a toltéallomast fejjel lefelé, ha az akkumulator a toltsallomasban
van.

« Ne tegye ki a készliléket, kiilondsen az akkumulatort, hének, fitsberendezés-
nek vagy kozvetlen napfénynek.

« Ne tarolja a késziiléket vagy az akkumulatort olyan jarmiben, amely kdzve-
tlen napfénynek van kitéve.

« Soha ne engedje, hogy viz, ital vagy mosészer keriiljon az akkumulator belse-
jébe.

« Ne gyakoroljon fizikai hatast az akkumulatorra.



Karbantartas

« Gy6z6djon meg rdla, hogy kihlzza a tapkabelt a toltéallomas tisztitasa vagy
karbantartasa soran.

« Ne mossa a bemeneti portot vagy a porgyjtét vizzel vagy mososzerrel.

« Ne hasznaljon mosdszereket, polirozo szereket vagy dezodorokat a porgy(ijté
tisztitasahoz.

« Ne alkalmazzon és ne permetezzen gyllékony anyagokat (benzin vagy higitd)
vagy feliiletaktiv anyagokat (mosdszer vagy flirdészappan) a késziilékre.

« Mossa meg a kezét a kefék kezelése utan. A kefék szénszalat tartalmaznak, és
a kefékkel vald érintkezés kisebb bérirritaciot okozhat.

Megsemmisités

«Tartsa a csomagoléanyagokat gyermekektél tavol. A csomagoldanyagok
fulladasveszélyt jelenthetnek a gyermekek szamara.

« Semmisitse meg a kartont, mdanyag zacskot és egyéb csomagoldanyagokat,
miutan a késziiléket kicsomagolta. A gyermekek ezeket jatékra hasznalhat-
jak. A szényeggel boritott kartonok, agytakardk vagy miaanyag folidk légmen-
tesen zarddo helyiségekké valhatnak.

« A késziiléket a helyi, allami és regionalis torvényeknek és elsirasoknak meg-
felelsen semmisitse meg.

« A késziilék leselejtezése elstt vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzattal
vagy az illetékes kormanyzati hatésaggal.
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A .
A VIGYAZAT

« A személyi sériilések, a hibas mikodés vagy a termék vagy a tulajdon karo-
sodasanak kockazatanak csokkentése érdekében az eszkéz hasznalata soran
kovesse az alapveté biztonsagi dvintézkedéseket, beleértve a kovetkezsket:

Miikodés

« Ez a késziilék beépitett biztonsagi eszkozzel rendelkezik a tulmelegedés
okozta karok elkeriilése érdekében. Ha a késziilék hosszabb hasznalat utan
talmelegszik, automatikusan kikapcsolhat. Ha ez megtorténik, hagyja a
késziiléket havos és jol szellszé helyen korilbelil egy éran at, mielétt Gjra
bekapcsolna.

« Ne tegye ki a terméket (itésnek, ne ejtse le a foldre.

+ Ne szereljen be nedves vagy vizes sziréket.

«Mindig puha ruhat hasznaljon a késziilék tisztitdsahoz. Ne tisztitsa a terméket
illékony vagy szerves olddszerrel (higitd vagy aceton).

«Ne porszivdzza ugyanazt a helyet tobbszor hosszabb ideig, mert ez
karosithatja a szényeget vagy a padloburkolatot.

« Tartsa tavol az ujjait a csipési pontoktdl a késziilék vagy a toltéallomas 6ssz-
eszerelésekor.

«Ne haszndljon kétoldalas ragasztdszalagot a toltsallomas tapétara
rogzitéséhez. Hasznalja a mellékelt csavarokat a toltéallomas rogzitéséhez. A
toltsallomas és a késziilék sulya karosithatja a tapétat.

«Ne alkalmazzon erét vagy ne engedje, hogy (itések érjék a ciklonikus
haloszirét.

« Ne tavolitsa el az akkumulatort a késziilék miikodése kozben.



KORNYEZETVEDELEM
Arégi késziilék artalmatlanitasa

«A leselejtezett elektromos és elektronikai termékeket a
haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell begydijteni, a jogsz-
abalyok altal kijelolt mddon és helyen.

«Régi készlilékeinek megfelels artalmatlanitasa segithet
megelézni az esetleges egészségre vagy kornyezetre artalmas

I hatasokat.

«Ha tovabbi informacidra van szliksége régi készllékeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, lépjen kapcsolatba veliink
a szelektalok.hu oldalon ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gydjtési és kezelési kotelezettségeinkrél.
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Hogyan kell artalmatlanitani az elhasznalt
elemeket és akkumulatorokat

« Ez a szimbdlum tarsithatd a higany (Hg), a kadmium (Cd) vagy
az 6lom (Pb) kémiai szimbdlumaival, ha az akkumulator tobb
mint 0,0005 % higanyt, 0,002 % kadmiumot vagy 0,004 %
6lmot tartalmaz.

« Az akkumulatorokat kiilon kell kidobni, az 6nkormanyzat altal
erre a célra kijelolt hulladéklerakdkban vagy mobiltele-
fon-lizletekben.

«Az akkumulatorok megfelels szemetesbe vagy mobiltele-
fon-lizletbe torténs kidobasa segit csokkenteni a kornyezetre
és az egészségre gyakorolt kockazatokat.

« Tovabbi informacidkért az akkumulatorok Gjrahasznositasaval
kapcsolatban kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az 6nkormany-
zattal, a haztartasi hulladékkezels szolgalattal vagy azzal az
uzlettel, ahol ezt a terméket vasarolta.(http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/ take-back-recycling/
global-network-europe)



13 TELEPITES

TELEPITES
Termék attekintése

A kézikonyvben szereplé képek eltérhetnek a valds alkatrészektsl és tartozékoktdl, amelyeket a
gyarté elézetes értesités nélkiil modosithat a termék fejlesztése érdekében.

El6lnézet
*1 Ez a funkcid csak bizonyos modelleken érhets el.
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14 TELEPITES

Tartozékok Telepitskészlet
Tartozékok mellékelve

Wy
Ty
(2] (3]

@ L-alakd fali szerelstartd

(4]
@ Fali rogzits
ﬂ ? 7 ¢ § @ © Fali allitécsavar
(8]

@ Fix cs6 - "
® Akkumulator Megjegyzes
© Toltsallomas « Az akkumulatort, a kipufogdszirét és az

O Toltsallomas tartd elsszirst idével ki kell cserélni. Lépjen
© Imbuszkulcs kapcsolatba az LG Electronics ligyfélszol-
0O Toltsallomas csavar galati kdzpontjaval.

@ Tartozéktartd
@ Tisztitékefe

Alaptartozékok
o (2]

@ Résszivd
@ Két az egyben tartozék

Kefék

=

@ Motorizalt vékony kefe kemény
padlékhoz
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Specifikaciok

Késziilék
Modell A9C-SLIM1C, ASC-AIR1E
Méretek (Szélesség X
Mélység X Magassag) | 251mm x 242mm x 1026mm
Suly Koriilbeliil 1,97 kg

Energiafogyasztas

250 W médban Turbo (Maximum 450 W)

100 W médban Power
55 W médban Normal

Az akkumulator
lizemideje (egy
akkumulator
hasznalata esetén)

Haszndlat kefével

Akar 6 percig izemmoddban
Turbo

Akar 15 percig izemmoddban
Power

Akar 30 percig tizemméddban
Normal

Hasznalat az eszkozzel
Akar 7 percig izemmaddban
Turbo

Akar 20 percig izemmoddban
Power

Akar 40 percig lizemmddban
Normal

« A megadott méretek a termék testének méretei, 6sszeszerelve a csével és a kefével.

« Az akkumulator tizemideje egy teljesen feltoltott akkumulator hasznalatanak eredménye az LG
Electronics tesztszabvanya szerint. Az eredmények eltérhetnek a valds hasznalati kdrnyezettsl
és a hasznalati idészaktdl fliggsen.

Toltéadapter
Modell ZD012M220075EU
Bemenet 100-240V~, 50/60Hz, 0,5A
Kimenet 22V, 0,75A

%

Csak beltéri haszndlatra
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A toltsallomas
telepitese

Onhordo telepités

A\ FIGYELMEZTETES

« Telepitse a toltsallomast sik feliiletre, hogy
ne boruljon fel.

« Fellgyelje a gyerekeket vagy a haziallatokat,
hogy elkeriilie a termék és a toltsallomas
leesését.

A VIGYAZAT

« Atermék vagy a toltéallomas Gsszeszerelése-
kor tigyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjait.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le a tartozéko-
kat, amikor kiveszi 6ket a csomagolasbdl.

« Csak szilard falakhoz, példaul betonfalakhoz
hasznaljon fali csavarokat.

Gyo6zédjon meg rola, hogy az alabbi

lépéseket koveti a toltsallomas

telepitéséhez

1. Szerelje fel a toltsallomast @a toltéallomas
tartéjara ©.

2.Hasznédlja a mellékelt csavarokat @ és az

imbuszkulcsot@a toltsallomas és a toltsal-
lomas tartdjanak Gsszeszereléséhez.

« Szerelje 6ssze a toltsallomast és a toltsal-
lomas tartéjat a toltsallomason és a
toltsallomas tartéjan talalhaté haromszog
alaku 6sszeszerelési Gtmutatd szerint.

A VIGYAZAT

« Osszeszereléskor Ugyeljen arra, hogy a
toltéadapter vezetéke ne szoruljon be a
toltsallomas és a toltsallomas tartdja kdzé.

A billenésgatlo tarto
felszerelese

A billenésgatlé tartd segit elkeriilni, hogy a
késziilék és a toltsallomas felboruljon, és kart
vagy sériilést okozzon.

1. Mielstt a terméket a végsé helyére helyezi,
valasszon megfelelé helyetaz Ly alaku fali
tarté felszereléséhez.

« Az'L' alaku fali tartot kozvetlendil a termék
mogé kell helyezni.

« Helyezze a t6ltsallomas tartdjat a falhoz,
ahol végiil elhelyezésre keril, majd
igazitsa az LJ tartét a toltsallomas
tartdjanak tetejéhez és a falhoz, mielstt
kijeloli a két lyukat.

2. Farjon két lyukat a betonfalba a kivalasztott
helyen a fali rogziték behelyezéséhez. Nem
ajanlott a tartt gipszkarton falra vagy
vakolatra rogziteni, mivel barmilyen (tés
vagy eréhatas karosithatja a falat vagy a
rogzitéseket.

« Javasoljuk, hogy a falba fart lyuk atméréje
8,5 mm és mélysége 55 mm legyen.

« MEGJEGYZES: Gy6z6djén meg arrél, hogy a
falban nincsenek csévek vagy vezetékek,
mielstt a falat furja és lyukakat készit.




3.Haszndlja a fali rogzitécsavarokat az 'L
tarté

alaka  fali betonfalhoz  valé

rogzitéséhez.

4. CsUsztassa a toltsallomas tartdjat a rogzits
tarté ala, és csatlakoztassa a toltéadaptert
a konnektorhoz.

Tartozékok tarolasa
Tartozekok tarolasa

Tarolja a gyakran hasznalt tartozékokat, mint
példaul a két az egyben tartozékot és a
résszivot a toltsallomashoz régzitve.
1. Helyezze a tartozéktartét a toltsallomas
feletti lyukba.
« A tartozéktarté harom iranyban szerel-
heté Ossze.

58

2. Akiegészitsk behelyezése a tartdba.

!
&

\
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A késziilék
osszeszerelese

Kbvesse az aldbbi [épéseket a késziilék
biztonsagos 6sszeszereléséhez.
1. Szerelje 6ssze a csovet@és a padldkefét a
féegységgel@.
+ Acsé eltavolitdsadhoz nyomja meg és hiizza
lefelé a csé kiold6 gombjat @ .

2. lgazitsa a terméket a toltsallomas alséd

horonyéhoz @ .

«Amikor a porszivd sikeresen a toéltsal-
lomasra kerll, hangjelzést ad, és az
akkumulator allapotjelzé savja réviden
villog.

« Ha nem hallja a hangjelzést, emelje fel a
porszivot a toltéallomasrél, majd helyezze
vissza megfeleléen.

YYAOVIN I
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Az akkumulator toltése
Az akkumulator toltése elstt

1

2.

Gys6z6djon meg arrdl, hogy az adapter csatla-
koztatva van a konnektorhoz.

Az akkumulator teljes feltoltése altaldban 4
orat vesz igénybe.

Az akkumuldtor nem toltédik, ha a belss
hémérséklet 5 °C alatt van. Csak akkor t6ltse
az akkumulatort, ha a belsé hémérséklet 5 °C
és 38 °C kozott van.

Az akkumulatort végil ki kell cserélni. Az
akkumulator jellemzsi miatt élettartama
lerovidil, ha az eszkdzt hosszabb ideig
ismételten hasznaljak.

.Nyomja meg a bekapcsolé gombot a
késziilék kikapcsolasahoz.
Igazitsa a terméket a toltsallomas aljan
talalhat6 horonyhoz@.

«Engedje le a porszivot a toltsallomas
szintjére.

« Amikor a porszivé megfeleléen van elhely-
ezve a toltsallomasban, hangjelzést ad, és
az akkumulator allapotjelzs savja réviden
villog.

« Ha nem hallja a hangjelzést, emelje fel a
porszivét a téltéallomasrél, majd helyezze
vissza megfeleléen.

«Amint a  toltés befejezédott, az

akkumulator szintjelzéje @ kialszik.

A VIGYAZAT

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék teste

megfelelsen illeszkedik a toltéallomasra. Ha
a készulék leesik a toltdallomasrdl, az
sériiléseket, anyagi karokat vagy a termék
karosodasat okozhatja.




MUVELET
Inditas
Az eszkoz hasznalata elstt

«Tamassza meg a készilék aljat, amikor
megemelt felliletet tisztit.
«A polirozott padlok karcoléddsanak
elkerlilése ~ érdekében  ne  hagyjon
hajszalakat, kavicsdarabokat, homokot vagy
abraziv targyakat a tartozékokon, keféken és
kefe hengereken.
Gyézédjon meg rdla, hogy a kipufogd szirs
vagy az elészir6 megfeleléen van
Osszeszerelve, mielstt  haszndlia a
késziiléket.
Zérja le megfelelésen a porgydjts tartaly
fedelét, mielstt hasznalja a késziiléket. Ha a
porgyijts tartaly fedele nyitva marad, a
szivberé romolhat, és befolyasolhatja a
tisztitasi eredményeket.
Tarolja a késziiléket a toltsallomason, vagy
helyezze laposan a padléra, amikor nem
hasznalja. Ha a késziiléket falnak vagy
széknek tamasztja, az termék karosodasat
vagy személyi sérilést okozhat, ha a
késziilék leesik.
A kornyezeti feltételek, mint a hémérséklet
és a paratartalom, statikus elektromossag
felhalmozddasat okozhatjak a késziiléken.
Ha a probléma tovébbra is fennall, kérjik,
vegye fel a kapcsolatot az LG Electronics
Ugyfélszolgalataval.
Gy6z6djon meg réla, hogy eltavolit minden
idegen targyat, mint példaul zoknikat vagy
cipsfizoket, mielstt hasznalja a késziiléket.
Az idegen targyak a bemeneti nyilasnal vagy
a hosszabbitd csévon megakadélyozhatjak a
késziilék megfeleld mikodését.
Hasznalja a terméket normal
szobahémérsékleten, mivel az akkumulator
élettartama jelentésen romolhat, ha a
késziiléket 5 °C alatti vagy 38 °C feletti
hsmérsékleten hosszabb ideig hasznaljak.
« Az akkumuladtor élettartama a tisztitott
felulet tipusatdl és a szivoerétsl fligg.
« Kovesse a gyartd ajanlasait a padldburkola-
tok, szényegek és szényegek tisztitasakor.
« Az akkumulator élettartamara vonatkozd
részletekért lasd a Mészaki adatok részt.

19 MUVELET

Az alkatrészek
osszeszerelése

A kefék és a tartozékok rogzithetsk a termék

testéhez vagy a rogzitett csé végéhez.

1.Helyezze be a teljesen feltoltott
akkumuldtort @ a termék testén évs
fogantyd aljan talalhato lregbe, és nyomja
be az akkumulatort, amig egy kattandst
nem hall.

« Ha az akkumuldtor nincs megfelelsen
behelyezve, az kieshet és leeshet, ami
meghibdsodast vagy testi sériilést
okozhat.

@

X

2. Rogzitse a keféket, tartozékokat vagy a
rogzitett csovet Ugy, hogy azokat a termék
testén lévs @bemenetbe cslsztatja, amig
azok megfeleléen a helyiikre nem keriilnek.
A kefék és a tartozékok a rogzitett csé
végéhez @ is rogzithetsk.
«Tavolitsa el a tartozékokat a kiolddgomb
© megnyomasaval.

3. Nyomja meg a Power gombot a Normal méd
aktivalasahoz.
«Az eszkdz kikapcsolasahoz nyomja meg
Ujra a Power gombot.

YYAOVIN I
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Mikodési vezérlok
A porszivo vezérlsi és a vezerls
jelzoéfények

00— —u

(o

T

© Power gomb

«Nyomja meg a bekapcsolé gombot a
porszivo be- és kikapcsolasahoz.

- Bekapcsolt allapotban Normal mddban
mukodik.

@ Szivoers novels gomb (+)
«Nyomja meg a (+) gombot a szivéers
néveléséhez. Az alabbi 3 szivéers méd
érheté el: Normal — Power — Turbo.

© Szivéers csokkents gomb (-)
« Amikor megnyomja a (-) gombot, a szivéers
mddja megvaltozik: Turbo — Power —
Normal.

O Akkumulator szintjelzé gomb

« Az ikon jelzi az akkumulator fennmaradé
kapacitasat hasznalat kozben. Kikapcsol,
amikor a toltés befejezsdik.

O Szirstisztitasi emlékeztets fény

« Ha a terméket egy bizonyos ideig haszndlja,
az ikon vilagitani fog. Ellenérizze az
elészirét, a kipufogdsziirst és a ciklonhalds

sz(irét, és szlikség esetén tisztitsa meg éket.

O Idegen test akadalyozza a
jelzéfényt

«Ha a termék belseje, a csovek, a szivdalk-
atrészek, a bemenetek, az elészirsk, a
kipufogdszirék és mas részek idegen
testekkel vannak elzérva, az ikon vilagitani
fog.

« Ha azidegen testek okozta elzarddas tovab-
bra is fennall, a készllék kikapcsol, és egy
idegen  testek  okozta  elzarédasra
figyelmeztets jelzés hallhatd. Tavolitson el
minden térmeléket, amely a csében reked-
het, és tisztitsa meg az eldszirét, a
kipufogdszirét és a ciklonhalds szdrét.ci-
clonico.



Kefe é§ tartozékok
hasznalata

A kefék és tartozékok
hasznalata elétt

Egyes tartozékok csak bizonyos modelleken

érheték el. A specialis csatlakozék hatékony-

abb tisztitast tesznek lehetévé. A tartozékok

és kefék rogzithetsk a termék testéhez vagy a

rogzitett cséhoz.

+Allitsa be a szivéerst, ha a bemenet a
padléhoz, szényeghez vagy agynemiih6z van
szoritva.

«Minden kefe motorral van felszerelve, és
hasznalat kézben hangot adhat ki.

W_

« Ne haszndlja ezt a padldkefét PVC vagy
poliuretdn szényegeken csecsemsk és
gyermekek szdmara. A szényeg ratapadhat a
kefére, ami a kefe mikodésének nehézségét,
a szényeg karosodasit vagy az eszkoz
statikus elektromossagat okozhatja. Tisztit-
sa meg a szényegeket a résszivoval.

Motorizalt vékony kefe
kemény padlokhoz

Hasznélja ezt a kefét kemény padlok
tisztitdsara. Nem alkalmas szényegekhez,
szényegekhez vagy padldszényegekhez.

«Ne nyomja meg a PUSH gombot, amely a
padlokefén talalhaté hasznalat koézben,
mert a forgdkefe levalhat és karokat vagy
sériiléseket okozhat. Ezt a gombot csak
tisztitdskor és amikor a kefe levalik a
porszivordl szabad megnyomni.

21 MUVELET
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Resszivo

Hasznalja ezt a tartozékot a sarkokban vagy

sz(ik helyeken lévé por eltavolitasara.

«Hasznalja  statikus  elektromossaggal
rendelkezé teriileteken, példaul szényegek-
en.

«Hasznélja a Turbo médot az Allatszér
tisztitdsahoz a bldtorokon, szényegeken vagy
sziik helyeken, példaul sarkokban.

Két az egyben tartozék

Hasznalhaté résszivd moddban vagy kefe
mddban a sarkok vagy kis helyek tisztitasara,
ahol a por és a szennyezédés felhalmozddik.
+Rés méod
Hasznalja a tartozékot résszivé médban a sik
feltletek, példaul kanapék vagy matracok
tisztitasahoz.

« Kefe méd
Hasznalja a tartozékot kefe mddban a kényes
feluletek, példaul képkeretek vagy butorok
tisztitasahoz.
-A moédok atvaltasdhoz nyomja meg a
beallité gombot @ és tolja elsre.

YYAOVIN I



22 KARBANTARTAS

KARBANTARTAS
Az eszkoz tisztitasa
Az eszkoz tisztitasa elott

Az optimalis szivoteljesitmény fenntartdsa
érdekében a ciklonhaldés  szarst, a
kipufogdszdrét és az elészlrét rendszeresen
tisztitani kell, és legaldbb havonta egyszer
folyd viz alatt meg kell mosni.

«Kapcsolja ki az aramellatast,

elkezdené az eszkoz tisztitasat.
o A tisztitas gyakorisaga a kornyezettél és a

mielétt

hasznalat idétartamatol  fligg.  Poros
kornyezetben gyakrabban tisztitsa.
|

A FIGYELMEZTETES

« Soha ne mossa a kefét vagy a termék testét
vizzel. A viz elérheti a motort és aramitést
vagy tiizet okozhat.

« Ne hagyja, hogy idegen targyak keriiljenek a
motorba. Ez dramiitést, tlizet vagy a termék
karosodasat okozhatja.

«Ne tegye az ujjait vagy éles targyakat a
motorba. Ez kdrosithatja a terméket, testi
sériilést vagy dramitést okozhat.

DU re— |

A\ VIGYAZAT

« Ne alkalmazzon erét, és ne engedje, hogy
Utések érjék a ciklonhalds szirsét. Ez
deformalhatja a sz(irét, ronthatja a termék
teljesitményét vagy meghibasodast okozhat.

Tavolitsa el az idegen
targyakat

Annak érdekében, hogy a termék jo teljesit-

ményét fenntartsa, gy6z6djon meg arrél, hogy

eltavolit minden idegen targyat és port a

készulék belsejébsl, a rogzitett csébél és a

légbedmlskbsl.

+Az eszkoz belsejében lévé idegen anyagok
zajossa tehetik, gyengithetik a szivdteljesit-
ményt, vagy ledllithatjak a mikods gépet.

« Ha a termék belseje, a rogzitett cs6, a beme-
netek, az elésziré vagy a kipufogdszirs el
van dugulva idegen targyakkal, a teljesit-
mény tobbszor is névekedni fog (valtakozva
magas és alacsony teljesitmény kozétt),
hogy figyelmeztesse Ont, hogy a légaramlas
blokkolva van. Ezutan a késziilék automati-

kusan  kikapcsol, hogy elkeriilie a
karosodast.
«Véalassza le az akkumuldtort a termék

testérél, és tavolitsa el az idegen targyakat,
mielstt Ujra hasznalja a késziiléket.

A portartaly tisztitasa
Uritse ki és tisztitsa meg a portartalyt minden
hasznélat utan.

« Ha a portartaly teljesen tele van porral, vagy
ha a sziré el van dugulva, a szivoteljesitmény
csokkenhet.

1. Tavolitsa el az akkumuldtort a termék
testérdl a tisztitas elétt.

2.Nyomja meg a porgydjté fedelének kioldd
gombjat @ a porgyijts fedelének
kinyitasahoz és a porgytijté kitiritéséhez.

«Uritse ki a portartdly tartalmat egy
nagyobb szemetesbe.

« A kevesebb por érdekében a portartalyt
elészor egy mianyag vagy papirzacskoba
lehet Uriteni, mielstt a zacskot a szemetes-
be dobna.



3. Forgassa el a ciklonhalds sztrst @az ramu-
taté jarasaval ellentétes iranyba, hogy
levélassza.

« Amikor a ciklonhalés szdré el van tavolit-
va, az elészirst @a ciklonhalds szirshéz
kell régziteni. Ha nincs régzitve a ciklon-
halds sz(rshoz, ellenérizze a porszivo
belsejét, és kézzel vegye ki.

4. Tavolitsa el a port a ciklonhalds sziirsrél és
az elsszdrérsl, és mossa meg éket vizben
legalabb havonta egyszer.

«Ha makacs por marad a ciklonhalds
sziirében, aztassa a szirét langyos vizben
(kb. 40°C) 30 percig, majd tisztitsa meg
6vatosan egy kefével, mielstt Ujra
oblitené.

« Soha ne Usse vagy koccintsa a ciklonhalds
szirét semmilyen fellilethez, mert ez
karosithatja.

« Hagyja az 6sszes sziirét jol szelléz6 helyen
szaradni, és keriilje a kozvetlen napfényt
legalabb 24  6rén  keresztil az
Gsszeszerelés elétt.

«A nedves vagy nem szaritott sz(iré
szagokat vagy sUlyos karokat okozhat a
szivémotorban.

23 KARBANTARTAS

5.Haszndlja a tisztitdkefét @a  por
eltavolitasdhoz a portartalyban.

A FIGYELM EZTETES

« Soha ne mossa a termék testét vizzel. A viz
elérheti a motort és aramitést vagy tiizet
okozhat.

+Ne haszndlja a termék testét olaj vagy
folyadék, beleértve a vizet is, felszivasara.

+Ne hasznalja a készlléket a ciklonhalés sziiré
nélkil, mert ez kéarosithatja a terméket.

«Ne tegye az ujjait vagy éles targyakat a

motorba, hogy elkeriilie a termék
karosodasat, testi  sériléseket vagy
aramitést.

«Ne hagyja, hogy idegen targyak elérjék a
motort, hogy elkerlilje a termék
karosodasat, robbanast vagy tlizet.

W_

« Ne alkalmazzon erét, és ne engedje, hogy
Utések érjék a ciklonhalés szirét. Ez
deformalhatja a szdrét, ronthatja a termék
teljesitményét vagy meghibdsodast
okozhat.
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A kipufogészﬁr(’j tisztitasa 4. Portalanitsa a szdrét, és mossa meg vizzel
legalabb havonta egyszer.

1. Tavolitsa el az akkumulatort a termék « Miutdn megmosta a szdrét vizben, hagyja
testérsl. teljesen megszéradni j6l szellsz6 helyen és

2. Forgassa el a kipufogészirst @ az 6ramu- kdzvetlen napfénytsl védve legalabb 24
taté jarasaval ellentétes iranyba, hogy 6ran keresztiil az dsszeszerelés elstt. A
nyitott helyzetbe keriiljon @, és tavolitsa el nedvesség szagokat okozhat vagy
a termék testérsl. kérosithatja a motort.

5. Igazitsa a kipufogdszdrét a nyitott helyzet-

3.Haszndlja a tisztitdkefét @ a por be, és forgassa az Gramutatd jarasaval

eltavolitasahoz a motor kipufogd teriiletén. megegyezé irdnyba, hogy rogzitett helyzet-

« A tiiz vagy a termék tartds karosodasanak be keriiljon @, majd szerelje 6ssze a termék
elkeriilése érdekében ne mossa a termék testével.

testét vizzel, mivel a szivdmotor kdzvetle-
nil a szdré alatt talalhatd.

A\ VIGYAZAT

«Ne haszndlja a késziiléket a kipufogdszirs
nélkil, mert ez karosithatja a terméket.




Kefek tisztitasa

Tiszjitsa meg rendszeresen a
kefeket.

W_

« Mindig vélassza le a kefét a termék testérol,
vagy tavolitsa el az akkumulatort a tisztitas
elstt. Ha a kefe tisztitds kozben elkezd
miikodni, az sériiléseket okozhat.

«Tartsa tavol az ujjait a csipési pontoktdl,
amikor a keféket a késziilékre vagy a forgd
kefét a porszivé fejére szereli.

«Ne hasznalia a forgd kefét nedves
felmosdként. Ez karosithatja a terméket.

« Ne Oblitse le és ne meritse vizbe a forgd kefét
vagy a porszivofejet. Ez karosithatja a
terméket.

A Slims kemény padlos
motoros kefe tisztitasa

1. Nyomja meg a kefe kiold gombjat @a kefe
levélasztasahoz a csérél vagy a termék
testérél.

2. Forditsa meg a porszivofejet, és tavolitsa el
a forgd kefét, mikdzben a PUSH gombot
lenyomva tartja a fejen.

25 KARBANTARTAS

3. Rogzitse a résszivofejet a termék testéhez,
és hasznalja a porszivét az idegen targyak
és a por eltavolitdsahoz a keférél.

4 Hasznaljon t6rolkozét vagy nedves ruhat a
maradék idegen targyak és  por
eltavolitdsahoz a kefe aljardl. Tavolitsa el az
idegen  targyakat,  tormeléket és
szérszalakat vagy hajat az Gsszes kerékrsl
csipesszel.

« Tekerje be egy hosszu és vékony csavar-
hiz6 nyelét egy torolkozével vagy nedves
ruhdval, és hasznalia ezt a kefe
tisztitasahoz.

5. CsUsztassa be a kefét a porszivéfejbe, amig
a helyére nem pattan.

YYAOVIN I
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A szerviz értésitése elstt
Hajtsa végre az alabbi miiveleteket

Tiinetek Okok és megoldasok
T'Linetgk Az akkumulator teljesen lemeriilt.
Okok és « Toltse fel az akkumulatort.
megoldasok

A késziilék ki van kapcsolva.
«Nyomja meg a Power gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

A szivéers tul A porgyiijté tele van porral.
gyenge. « Uritse ki a porgyiijtét.

A sziirék el vannak dugulva.
« Tisztitsa meg az el6sz(irét és a kipufogdsziirst.

A bejarat el van zarva.

« Tavolitsa el az idegen targyakat a termék belsejébsl vagy a
rogzitett csébsl.

Idegen targy van a forgé kefén vagy a bemeneti nyilasban.
« Tavolitson el minden idegen targyat (cérna, haj) a forgd keférsl
vagy a bemeneti nyilasbol.

Ugy tiinik, hogy a A tapkabel ki van huzva.

termék teste « Csatlakoztassa biztonsadgosan a tapkabelt a konnektorba.
nincs feltoltve.

Idegen targy van a téltscsatlakozékon.
« Tisztitsa meg a toltscsatlakozdkat a portdl és az idegen targyaktdl
egy szaraz ruhaval.

Forr6 levego A motor hil.
aramlik kia «Ha a késziilék normdlisan mdakodik, a forré levegé a motor
termék testébal. hitésének eredménye, és nem jelzi a meghib4sodast.

Furcsa szag drad a A késziiléket az elmdilt 3 hénapban vasaroltak.
kesziilekbol. « Aporszivé az elsé 3 hénapban gumiszagot bocsathat ki a vasarlast
kovetsen.

A porgyiijté tele van porral.
« A por a porgyiijtében szagot draszthat. Uritse ki és tisztitsa meg a
porgydjtét.

Idegen targy van a sziirében.
<A sz(iré szagot araszthat, ha hosszi ideje nem volt tisztitva.
Rendszeresen tisztitsa meg az elészirét és a kipufogdszirét.
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Tiinetek

Okok és megoldasok

Furcsa szag arad a

Az elésziirst, a finom por sziirét vagy a halés ciklon sziirst

késziilékbol. nedvesen vagy vizesen szerelték be.

« Mossa el a szlréket folyd viz alatt. A szagok elkertilése érdekében
hagyja az elészirét teljesen megszaradni jol szellszé helyen,
kozvetlen napfénytél tavol, legaldbb 24 dran keresztil az
Osszeszerelés elstt.

Az elszivé sziirét nedvesen vagy vizesen szerelték be.

« Mossa el az elszivo szirst folyd viz alatt. A szagok elkeriilése
érdekében hagyja az elszivd szirét teljesen megszéaradni jol
szell6z6 helyen, kozvetlen napfénytél tavol, legalabb 24 éran
keresztiil az 6sszeszerelés elstt.

A késziilék tul A porszivé Turbo médban van.
hangos. « A motor hangja hangosabb lehet, ha a szivderé nagyobb. Ez

normalis.

A késziilék
varatlanul
kikapcsol. A motor
sebessége
ingadozik, hirtelen
felgyorsul majd
lelassul.

Az akkumulator nincs teljesen feltoltve.

« Az akkumulatort teljesen fel kell tolteni a tisztitas elétt. Ha a
probléma tovabbra is fennall, mikdzben az akkumulator teljesen
fel van toltve, és a rogzitett csé és a csatlakozd elemek nincsenek
elzarva, forduljon az LG Ugyfélszolgalati kozpontjahoz
segitségért.

Idegen targy taldlhaté a termék belsejében, a rogzitett cssben,

a bemeneti nyilasban vagy a kefén.

«Tavolitson el minden idegen targyat a termék belsejébdl, a
rogzitett csébél, a bemeneti nyilasbdl vagy a keférsl.

A szirsk el vannak dugulva.
« Tisztitsa meg az elészirét és a kipufogdszirét.

A forgbkefe nem
forog t6bbé.

A kefe nincs megfeleléen felszerelve.

- avolitsa el a kefét, tisztitsa meg, ha sziikséges, majd helyezze vissza.

Idegen targy van a forgokefén.
« Tavolitson el minden idegen targyat a forgdkeférol.

YYAOVI I
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Emlékeztets informaciok
Informaciok a kiilsé aramellatasrol

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and address

Model identifer

Input voltage
V(B)

<

Input AC fr

Output voltag

Hz(y)

V(B)

Manufacturer; E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD

Commercial registration number;
91440300755667743W

Address; 101,Workshop1, No.5,

Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen

ZD012M220075EU

100-240

50/60

22,0

HavMeHoBaHMe Un TbproBecka Mapka Ha npov
3BOAuTEeNsA, HOMep Ha TbproBCKaTa perncrpad,
1S v appec;

NpeHTudukatop
Ha Mofiena

BxopHo
HanpexeHue

YecToTa Ha BXogH
na NPOMEHNNB TOK

N3xopgHO
HanpexeHne

Nézev vyrobce nebo ochranna
znambka, obchodni registra¢ni ¢islo a adresa

Identifikeni
znatka modelu

Vstupni
napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Producentens navn eller varemaerke,
handelsregisternummer og adresse

Modellens
identifikationskode

Indgangsspaending

Inputvekselstrams
frekvens

Udgangsspaendin

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

registre du commerce et adresse du fabricant

Tootja nimi véi kaubamark, Mudelitahis Sisendpinge Sisendvahelduvvoolu | Véljundpinge
driregistri number ja aadress sagedus

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Mallitunniste Ottojannite Tuloverkkotaajuus Antojannite
kaupparekisterinumero ja osoite

Raison sociale ou marque déposée, Référence Tension d’entrée  |Fréquence du CA Tension de sorti
numéro d’enregistrement au du modéle d’entrée

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Name oder Handelsmarke des
Herstellers, Handelsregisternummer und
Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
strom frequenz

Ausgangsspannun

To 6vopa r TO EUTIOPIKS OFLLA TOU KATAOKEUAOTH,
0 apLOPOE TOU EUTIOPLKOD HNTPWOU TOU
Kat n dtevbuveon Tou

AvayvwploTIKO
TOU HOVTEAOU

Taon el06dou

Juxvotnta
£VAANAOTSHEVOU
PEVHATOC ELGESOU

Taon €€6dou

A gyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime

Modellazonositd

Bemens fesziiltség

Bemené valtéaram
frekvencidja

Kimené fesziiltsé

Nome o marchio del fabbricante, numero di Identificativo del Tensione di Frequenza di Tensione di uscita
iscrizione nel registro delle imprese e indirizzo | modello ingresso ingresso CA

del fabbricante

Razotaja nosaukums vai precu Modela identifikators | leejas spriegums  |leejas Izejas spriegum
zime, uznémuma registracijas mainstravas

numurs un adrese frekvence

Gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas,
komercinis registracijos numeris ir adresas

Modelio zymuo

léjimo jtampa

|éjimo kintamosios
sroves daznis

13¢jimo jtamp

L-isem tal-manifattur jew il- marka
kummer¢jali, in-numru ta’ registrazzjoni
kummer¢jali u l-indirizz

Identifikatur tal-mudell

Vultaggtal-input

Frekwenza tal-input
A

Vultagg tal-output

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru
handlowego i adres

|dentyfikator modelu

Napiecie
wejsciowe

Wejsciowaczestotli-
wos¢ pradu
przemiennego

Napiecie
wyjsciowe

Marca comercial ou nome, niimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Identificador do modelo

Tensdo de entrada

Frequéncia da
alimentagdo de CA

Tensdo de said
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1
MN3xofeH ToK M3xogHa CpepieH KNA s KN4 npu manbk KoHcyMupaHa MOLHOCT Ha
MOLYHOCT paboTeH pexum ToBap npaseH Xof
(10 %)
Vystupni proud Vystupni vykon Pramérna u¢innost v U¢innost pii malém Spotreba energie ve
aktivnim rezimu zatizeni (10 %) stavu bez zatéze
Udgangsstremstyrke | Udgangseffekt Gennemsnitlig Effektivitet ved lav Effektforbrugi nullast

effektivitet i aktiv
tilstand

belastning (10 %)

tilstand

Uitgangsstroom

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve
effciéntie

Efficiéntie bij lage
belasting (10 %)

Energieverbruik in niet
belaste toestand

Valjundvool ValjundvGimsus Tooseisundi keskmine | Energiatohusustegur vdikesel | Tarbimisvdimsus
energiatShusustegur koormusel (10 %) koormamata seisundis

Antovirta Antoteho Aktiivitilan HyGtysuhde alhaisella Kuormittamattoman
keskimaardinen kuormituksella tilan tehonkulutus
hy6tysuhde (10 %)

Courant de sortie

Puissance de sortie

Rendement moyen en
mode actif

Rendement a faible
charge (10 %)

Consommation
électrique hors charge

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effzienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

‘EVTAON PEVUATOG loxug e€650u Méon evepyog Amédoan oe XapnAos ¢poptio KatavaAwaon 1oxuog oe
£&odou amnédoon (10 %) KATAOoTACN dveu GopTiou
Kimené Kimené Aktiv izemmédban Hatasfok alacsony Uresjarési izemmédban
4ramerssség teljesitmény mért atlagos hatasfok | (10 %-os) terhelésnél mért energiafogyasztas

Corrente di uscita

Potenza di uscita

Rendimento medio in

Rendimento a basso

Potenza assorbita nella

modo attivo carico (10 %) condizione a vuoto
Izejas strava Izejas jauda Vidéja aktiva Efektivitate pie zemas Jaudas izmantojums

efektivitate slodzes (10 %) bezslodzes rezima
13éjimo srove 13¢jimo galia Vidutinis aktyviosios Efektyvumas esant Vartojamoji galia be

veiksenos efektyvumas

mazai apkrovai (10 %)

apkrovos

Kurrent tal- output

Potenza tal-output

Efficjenza medja
tal-modalita attiva

Effcjenza f'taghbija
baxxa (10 %)

Konsum ta’ energija
minghajr taghbija

Prad wyjsciow

Moc wyjéciowa

Srednia sprawnos¢
podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %)

Zuzycie energii w stanie
bez obciazenia

Corrente de said

Poténcia de saida

Efciencia média no
modo ativo

Efciencia a carga baixa
(10%)

Consumo energético
em vazio
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npeTnpujatuja v agpeca

Hau3MeHuYHa CTpyja

Manufacturer’s name or trade mark, Model identifer Input voltage Input AC frequency | Output voltage
commercial registration number and address V(B) Hz(ly) V(B

Manufacturer; E-TEK Electronics ZD012M220075EU 100 -240 50 /60 22,0
Manufactory Co., LTD
Commercial registration number;
91440300755667743W
Address; 101,Workshop1, No.5,
Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen
Denumirea producatorului sau Identificator de model [Tensiune de Frecventa c.a. de Tensiune de iesir
marca comerciala, numarul de intrare intrare
nregistrare la Registrul Comertului si adresa
Nazov alebo ochranna zndmka Identifka'ny Vstupné Frekvencia Vystupné napétie
vyrobcu, identifkaAné &islo kéd modelu napéatie vstupného
podniku a adresa striedavého pridu
Naziv proizvajalca ali blagovna znamka, stevilka | Identifkaciiska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
vpisa v register gospodarskih druzb in naslov oznakamodela izmjeni¢nog napona
Nombre o marca, nimero del registro mercantil | Identifcador Tension FrecuenciadelaCA | Tension de salid
y direccién del fabricante del modelo de entrada de entrada
Tillverkarens namn eller varumarke, Modellbeteckning Ingdende Ingdende frekvens | Utgdende
organisationsnummer och adress spanning (vaxelstrom) spanning
Imeiili zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki Identifkacijska oznaka  [Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
registar i adresa proizvodac¢a; modela izmjeni¢nog napona
Nafn framleidanda, Audkenni gerdar Inntaksspenna AC inntakstidni Uttaksspenna
vidskiptaniimer og heimilisfang
Aimn an déantéra, Aitheant6ir mdnla Voltas Miniciocht Voltas aschuir
claruimhir trachtéla agus seoladh ionchuir AC aschuir
Imeili zig proizvodaca, broj ldentifikacijska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
upisa u trgovacki registar i adresa oznaka modela izmjeni¢nog napona
proizvodaca;
Vime Ha nponssoaunTen, MpeHTudrkaTop Bnesex BnesHa MN3neseH
6poj BO peruncrap Ha TproBCcKu Ha Mofien HarnoH eduKacHOCT Ha HamnoH

Produsentens navn,
kommersielt registreringsnummer og adresse

Modellidentifkator

Voedingsspanning

Vekselstremfrekvens
inngang

Utgangsspenning

peecTpaLii

Naziv proizvodaca, ldentifikaciona Ulazni napon Ulazna frekvencija 1zlazni napon
mati¢ni broj i adresa firme oznaka modela naizmeni¢ne struje

Ureticinin adi, Model Giris voltaji Giris AC frekansi Cikis voltaji
ticari sicil numarasi ve adresi numarasi

Emrii Prodhuesit, numri i regjistrimit té biznesit | Identifikuesi Tensioni Frekuenca Hyrése Tensioni

dhe adresa tregtare i Modelit né Hyrje AC né Dalje
BbiTBOpULA, Ig3HTbIdiKaTap YBaxogHae YacTaTta BbixagHoe
HyMap raHanéeai parictpauplii Mapgani HanpyxaHHe yBaxogHara HanpyxaHHe
agpac nepameHHara ToKy

BHAIpYLWiHiH aTaybl, Ynri Kipic kepHey Kipic aliHbIManbl LbIFbIC KepHey
KOMMepLMSbIK Tipkey HBMipi naeHTUhUKaTOPbI TOK KMiAiri

WaHe MeKeHXalnbl

HanmeHoBaHWe npon3BoguTens, Mogenb |éjimo jtampa HanpsixeHne Hanpskerune
HOMep 1 afpec KoMMepYecKon Ha Bxofie Ha Bbixofie
perucTpayuu

BUpO6HMK, Mogenb BxigHa Hanpyra YacToTa BXigHoro BuxigHa
HOMep Ta agpeca KoMepLjliHOT 3MiHHOrO CTpyMy Hanpyra
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1

Curent de iesir

Putere de iesire

Randament mediu in
mod activ

Randamentul la sarcina
redusa

Puterea absorbitd in
regim fard sarcind

aktivnem stanju

obremenitvi (10 %)

(10 %)
Vystupny prud Vystupny vykon Priemerna G¢innostv | Ucinnost pri nizkej Spotreba energie v stave
aktivnom rezime zatazi (10 %) bez zétaze
I1zhodni tok I1zhodna mo¢ Povpreeniizkoristek v | Izkoristek pri nizki Poraba energije v stanju

brez obremenitve

Intensidad de salid

Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Eficiencia a baja
carga(10 %)

Consumo eléctrico en
vacio

Utgdende strém

Utgdende effekt

Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt
lage

Verkningsgrad vid
lag last (10 %)

Elférbrukning vid
noll-last

Izlazna jakost struje

Izlazna snaga

Prosje¢na u¢inkovitost
pod opterecenjem

Ucinkovitost pri niskom
optere¢enju (10 %)

Potrosnja energije u
stanju bez opterec¢enja

Uttaksstraumur

Uttaksafl

Medaltal
rekstarvirkni

Afkastageta vid
itid alag (10 %)

Orkunotkun an alags

Sruth aschuir

Cumhacht aschuir

Mean-éifeachtdacht

Eifeachtdtlach ag

{dit cumhachta gan

gniomhach ualach iseal (10 %) ualach
Izlazna jakost struje Izlazna snaga Prosje¢na U¢inkovitost pri niskom Potrosnja energije
u¢inkovitost pod opterecenju (10 %) u stanju bez
opterec¢enjem opterecenja
WN3ne3Ha cTpyja MN3ne3Ha Mok MpoceyHa EcrkacHOCT npu HUCKO MoTpolyBayka Ha
aKTUBHa onToBapyBawe eHepruja
edukacHocT (10 %) 6e3 onToBapyBarwe

Utgangsstrem

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

Effektivitet ved lav
belastning (10 %)

Stremforbruk uten
belastning

Izlazna struja

Izlazna snaga

Srednja efikasnost
aktivnog rezima

Efikasnost pri malom
opterecenju (10 %)

Utrosak struje bez
opterecenja

Cikis akimi

Cikis glicti

Ortalama aktif
verimlilik

Dilsiik yiikte verimlilik
(%10)

Utrosak struje bez
opterecenja

Rryma né Dalje

Fugia né Dalje

Rendimenti aktiv
mesatar

Rendimenti me ngarkesé
té ulét (10 %)

Konsumi
pa ngarkesé

BbixagHbl BbixagHast CApafiHAA aKTblyHanA MpapyKubliiHacLb Npbl Hi3Kall | SHepracnaxbiBaHHe
TOK MmaryTHacub npagyKubliiHacLb Harpysupi (10 %) 6e3 Harpyski
WbiFbic TOK WoiFbic kyaT OprTawa benceHpi TeMeH XyKTemeperi JyKTemeci3 KyaTTbl
TUIMAINIK TMimainik (10 %) TYTbIHY
Cuna Toka BbixopHas CpepnHeesHaueHne KNA npwv HU3KOM MoTpebneHwe 371eKTpo3Heprum
Ha BbIXofe MOLLHOCTb Kn/s pa6ote Harpyske (10 %) 6e3 Harpysku
Cwnna BuxigHoro BuxigHa CepepHiit pobounit KK/ 3 HU3bKUM piBHEM CnoxuBaHHs enekTpoeHeprii 6e3
cTpymy MOTYXHiCTb KKA, HaBaHTaeHHs (10 %) HaBaHTaXeHHs

C E Az akkumulator megfelel a (EU) 2023/1542 rendeletnek
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Life's Good

NAVODILA ZA UPORABO

SESALNIK

Preden za¢nete z namestitvijo, pozorno preberite
te instrukcije. To bo poenostavilo namestitev in
zagotovilo, da bo izdelek pravilno in varno
namescen. Te instrukcije hranite v blizini izdelka
po namestitvi za prihodnje reference.

SLOVENSCINA

A9C-SLIM1C
A9C-AIR1E

www.lg.com



Kazalo

Ta priro¢nik lahko vsebuje slike ali
vsebino, ki se razlikujejo od modela, ki
ste ga kupili. Ta priro¢nik je predmet
revizije s strani proizvajalca.

VARNOSTNA NAVODILA
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VARNOSTNA NAVODILA
PREBERITE VSE INSTRUKCIJE
PRED UPORABO

Naslednja varnostna navodila so namenjena preprec¢evanju tveganj ali
nepri¢akovanih poskodb zaradi nevarnega ali nepravilnega delovanja
naprave. Navodila so razdeljena na OPOZORILO in PREVIDNOST, kot je opisa-
no spoda;j.

Varnostna sporocila

Ta simbol je prikazan za oznaéevanje primerov in
operacij, ki lahko predstavljajo tveganja. Natan¢no pre-
berite dele, ki so oznaéeni s tem simbolom, in uposteva-
jte navodila, da se izognete tveganjem.

A\ OPOZORILO

o pomeni, da neupostevanje navodil lahko povzro¢i hude
poskodbe ali smrt.

A\ PREVIDNOST

To pomeni, da neupostevanje navodil lahko povzro¢i manjse
poskodbe ali poskodbe izdelka.

OPOZORILO
A OPOZORILO

« Da bi zmanj3ali tveganje za eksplozijo, pozar, smrt, elektri¢ni udar, poskodbe
ali opekline pri uporabi tega izdelka, upostevajte osnovne varnostne ukrepe,
vklju¢no z naslednjimi:

Tehni¢na varnost

« Ta naprava je lahko v uporabi pri otrocih, starejsih od 8 let, in pri osebah z
zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali poman-
jkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila glede
varne uporabe naprave in razumejo vklju¢ene nevarnosti. Otroci se ne smejo
igrati z napravo. Cis¢enja in vzdrzevanja s strani uporabnika ne smejo izvajati
otroci brez nadzora.

VNDSNEI/\O'ISI



+ Otroke, mlajse od 3 let, je treba drzati stran, razen ¢e so pod stalnim nadzo-
rom.

+ Naprave se ne sme uporabljati kot igra¢a. Posebno pozornost je treba name-
niti uporabi s strani otrok ali v njihovi blizini.

+ Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo ali se obesajo nanjo.

+ Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali vticem.
Kabel je treba zamenijati. Ce naprava ne deluje pravilno, je padla, poskodova-
na, ostala zunaj ali padla v vodo, jo vrnite v servisni center LG Electronics.

+ Ne vlecite ali prenasajte naprave s kablom, ne uporabljajte kabla kot ro¢aja,
ne zapirajte vrat na kablu in ne vlecite kabla okoli ostrih robov ali vogalov. Ne
vozite naprave ¢ez kabel. Kabel naj bo stran od ogretih povrsin.

+ Ne izklapljajte z vle¢enjem kabla. Za izklop povlecite vti¢, ne kabla.

+ Kable drugih naprav postavite izven obmogja ¢is¢enja.

Baterija

+ Nikoli ne uporabljajte baterije, adapterja in polnilne postaje drugih naprav na
napravi. Uporabljajte samo baterijo in polnilno postajo, ki ju zagotavlja LG
Electronics.

+ Nikoli ne uporabljajte baterije, adapterja in polnilne postaje te naprave na
drugih napravah.

+ Izklju¢ite napajalni kabel in odstranite baterijo, ¢e naprave ne uporabljate
dlje ¢asa.

+ Ne uporabljajte spremenjenih ali poskodovanih baterij.

+ Ne razstavljajte, ne odstranjujte in ne kratko sklenite baterije.

« Pri odstranjevanju baterije ali naprave odstranite baterijo iz naprave in ju
varno odstranite.

+ Zamenjajte posebej oznacen blok baterij, ko ta ne more ve¢ zadrzati polnjen-
ja.

+ Glejte navodila v razdelku Polnjenje baterije za na¢in zamenjave baterije.

« Pri odstranjevanju te naprave upostevajte predpise o odstranjevanju polnil-
nih litij-ionskih baterij.

+ Upostevajte vse lokalne predpise in pravila pri ravnanju ali odstranjevanju
baterije.

+ Preprecite nenameren zagon. Prepri¢ajte se, da je stikalo v izklopljenem
polozaju, preden se prikljuc¢ite na baterijo, vzamete ali transportirate napra-
VO.

«V primeru zlorabe lahko iz baterije izte¢e tekocina. Ce se to zgodi, se izogibajte
vsakrsnemu stiku. V primeru nenamernega stika sperite z vodo. Ce teko¢ina



pride v stik z o¢mi, se posvetujte tudi z zdravnikom.

« Ce naprava ne bo v uporabi dalj ¢asa, je treba odstraniti baterije.

+ Pred odstranitvijo baterije morate izklopiti napravo.

+ Pri vstavljanju baterije v ohisje izdelka jo popolnoma vstavite, dokler ne
klikne.

Specifikacije baterije
- Ime modela: VC-2339-5S1P
- Tip: Polnilna litij-ionska baterija
- Nazivna kapaciteta: 2500 mAh

Namestitev

+ Da bi se izognili elektricnemu udaru ali pozaru, naprave ne names¢ajte, ne
polnite in ne shranjujte na mestu, ki je izpostavljeno vodi, dezju ali visoki
vlagi.

+ Napravo namestite, polnite in shranjujte na dobro prezratenem mestu.

+ Izogibajte se uporabi naprave na obmogjih z nevarnostjo uhajanja vnetljivih
plinov, industrijskega olja ali kovinskega prahu.

+ Naprave, napajalnega kabla ali vti¢a ne shranjujte in ne names¢ajte v blizini
grelnih naprav ali odprtega ognja.

+ Polnilno postajo namestite na trdno in ravno povrsino.

+ Naprave ne uporabljajte in ne shranjujte v okolju s temperaturami pod 5 °C ali
nad 38 °C.

+Naprave ne shranjujte in ne names¢ajte na mestu, kjer je izpostavljena
temperaturam pod ledis¢em ali zunanjim vremenskim razmeram.

+ Pri names¢anju ali premikanju naprave pazite, da ne stisnete, zdrobite ali
poskodujete napajalnega kabla ali vtica.

+ Uporabite sidrne vijake za pritrditev na beton ali podobne trdne povrsine.

« Nikoli ne vrtajte v steno, ne da bi prej preverili, ali je zadnja stran stene prosta
napajalnih vodov, vodovodnih cevi, zra¢nikov ali kablov.

VNDSNEIAO'ISI



Delovanje

« Pred uporabo naprave preberite vsa navodila in jih shranite.

+ Napravo uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem priro¢niku. Uporablja-
jte samo dokumente, ki jih priporoc¢a proizvajalec.

+ Ta naprava je namenjena samo za normalno notranjo domac¢o uporabo. Ne
sme se uporabljati za nestanovanjske, komercialne ali industrijske aplikacije.

+ Ta izdelek se sme uporabljati samo z vti¢nico 100 - 240 V ~ 50/60 Hz. Prepri¢a-
jte se, da ste preverili specifikacije napajanja na mestu, kjer nameravate
uporabljati napravo.

+ Ne ravnajte z napajalnim kablom, vticem ali kontrolami naprave z mokrimi
rokami.

+ Obrisite vlago ali umazanijo s kabla ali vti¢a s suho krpo.

+ Nikoli ne poskusajte uporabljati te naprave, ¢e je poskodovana, ne deluje
pravilno, je delno razstavljena ali ima manjkajoc¢e ali zlomljene dele, vklju¢no
s poskodovanim kablom ali vticem. Odnesite jo v servisni center ali
pooblas¢enega prodajalca LG Electronics za pomot¢.

+ Ne uporabljajte prekomerne sile na napajalni kabel, da ga upognete ali
postavite pod tezak predmet, saj ga lahko poskodujete.

+ Ne uporabljajte ve¢vti¢nih adapterjev s to napravo. Prepri¢ajte se, da upora-
bljate vti¢nico s kapaciteto 10 A.

+ Naprave ne priklju¢ujte v poskodovano ali ohlapno vti¢nico.

+ Prepricajte se, da ste izklopili napajalni kabel, ¢e naprave ne boste uporabljali
dalj ¢asa.

+ Ne poskodujte, ne spreminjajte, ne pretirano upogibajte, ne zvijajte, ne
vlecite, ne stiskajte in ne segrevajte napajalnega kabla.

« Pred uporabo naprave odstranite vse Zice ali vrvi s tal.

+ Izogibajte se dotikanju zati¢ev vti¢a napajalnega kabla s prsti, ko izklapljate
napajalni kabel.

+ Ne prekrivajte napajalnega kabla s preprogo ali preprogo.

« Trdno potisnite vti¢ napajalnega kabla v stensko vti¢nico, da bo dobro vstavl-
jen.

«Cejebilizdelek potopljen v vodo, se obrnite na servisni center ali pooblas¢en-
ega prodajalca LG Electronics za navodila pred ponovno uporabo naprave.

« Ce izdelek oddaja ¢uden zvok, vonj ali dim, prenehajte ga uporabljati in se
obrnite na center za podporo strankam LG Electronics.

« Samo usposobljeni tehniki ali servisno osebje LG Electronics lahko razstavijo,
popravijo ali spremenijo napravo.

+ Nikoli ne vstavljajte ostrega kovinskega predmeta, kot je zati¢, zebelj ali noz,
v luknjo ali votlino naprave ali polnilne postaje.



+ S to napravo ne sesajte tekocine. Poskrbite, da voda, pijace ali detergenti ne
prodrejo v notranjost naprave ali polnilne postaje.

+ Ne dovolite, da naprava sesa rezila, zebljicke, zagovino, ostre predmete ali
vro¢ ali hladen pepel.

+ Ne dovolite otrokom, da uporabljajo napravo.

+» Ne dovolite otrokom ali hisnim ljubljen¢kom, da se priblizajo napravi med
delovanjem, polnjenjem ali shranjevanjem.

+ Ne dajajte krtace ali dodatkov v usta.

«Ce je treba napravo shraniti brez uporabe dalj ¢asa, je treba baterije odstraniti
iz naprave.

+ Pred odstranitvijo baterije morate izklopiti napravo.

« Pri vstavljanju baterije v ohisje izdelka jo vstavite popolnoma, dokler ne
zaslisite klika.

« Drzite oblacila, lase, prste ali druge dele telesa stran od odprtin in gibljivih
delov.

+ Ne uporabljajte naprave, ¢e je vhod ali izhod za sesanje blokiran.

+ Ne uporabljajte naprave brez names¢enega posode za prah in filtrov.

+ Ne uporabljajte ga v zaprtem prostoru, kjer so prisotne hlapi razredé¢ila za
barve, moljev, vnetljivega prahu ali drugih eksplozivnih ali strupenih materi-
alov.

+ Ne dotikajte se polnilnih priklju¢kov na napravi ali polnilni postaji in ne
vstavljajte elektrificiranih predmetov v napravo ali postajo.

+ Ko naprava ni v uporabi, jo vedno shranjujte pokon¢no na tleh ali names¢eno
na polnilni postaji.

+» Ne naslanjajte naprave na stene, stole ali mize.

« Ce se zas¢itno stikalo sprozi, ko je izdelek nameséen na polnilni postaji, takoj
odstranite napravo s postaje in se obrnite na LG Electronics center za podpo-
ro strankam.

+ Bodite posebej previdni pri ¢is¢enju stopnic.

+ Ne uporabljajte in ne shranjujte grelnika ali vnetljivih snovi (eter, bencin,
alkohol, kemikalije, vnetljivi spreji, insekticidi, dezodoranti ali kozmetika) v
neposredni blizini naprave.

« Ne poskusajte ¢istiti tekocine (voda, pija¢a), disece snovi (bonboni, ¢okolada,
zivalski iztrebki), kovinske predmete (rezila, igle), vnetljive snovi,
gorece/kadljive snovi (cigarete, vzigalice ali vro¢ pepel), povrsinsko aktivne
snovi ali steklene delce s tem aparatom.

«V primeru uhajanja plina (zemeljski plin, propan itd.) ne vklopite tega aparata
ali katerega koli drugega aparata. Takoj odprite okno ali vrata za prezra¢evan-
je obmogja.

+ Ne drzite polnilne postaje obrnjene na glavo, ko je baterija v polnilni postaji.

VNDSNEIAO'ISI



+Ne izpostavljajte naprave, zlasti baterije, toploti, grelnim napravam ali
neposredni son¢ni svetlobi.

+ Ne shranjujte naprave ali baterije v vozilu, ki je izpostavljeno neposredni
son¢ni svetlobi.

+ Nikoli ne dovolite, da voda, pija¢a ali detergent prodrejo v baterijo.

+ Ne izvajajte fizi¢nih udarcev na baterijo.



Vzdrzevanje

+ Prepricajte se, da ste izklopili napajalni kabel med ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem
polnilne postaje.

» Ne umivajte vhodnega priklju¢ka ali posode za prah z vodo ali detergentom.

» Ne uporabljajte detergentov, polirnih sredstev ali dezodorantov za ¢is¢enje
posode za prah.

+ Ne nanasajte in ne prsite vnetljivih snovi (bencin ali razredg¢ilo) ali povrsinsko
aktivnih snovi (detergent ali kopalno milo) na napravo.

« Po rokovaniju s s¢etkami si umijte roke. S¢etke vsebujejo ogljikova vlakna, stik
s s¢etkami pa lahko povzro¢i rahlo drazenje koze.

Odstranjevanje

+ Hranite embalazne materiale izven dosega otrok. Embalazni materiali lahko
predstavljajo nevarnost zadusitve za otroke.

+ Uni¢ite karton, plasti¢no vre¢ko in druge embalazne materiale, ko napravo
razpakirate. Otroci jih lahko uporabljajo za igro. Kartoni, prekriti s preproga-
mi, odejami ali plasti¢nimi folijami, lahko postanejo hermeti¢no zaprti pros-
tori.

« Odstranite to napravo v skladu z lokalnimi, drzavnimi in regionalnimi zakoni
in predpisi.

« Pred odstranitvijo te naprave se obrnite na svojo lokalno ob¢ino ali pristojni
drzavni organ.

VNDSNEIAO'ISI
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A\ PREVIDNOST

+ Da bi zmanj3sali tveganje za poskodbe oseb, nepravilno delovanje ali poskod-
be izdelka ali lastnine med uporabo naprave, upostevajte osnovne varnostne
ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

Delovanje

+ Ta naprava ima vgrajeno varnostno napravo, ki prepre¢uje poskodbe zaradi
pregrevanja. Ce se naprava po daljsi uporabi pregreje, se lahko samodejno
izklopi. Ce se to zgodi, pustite napravo na hladnem in dobro prezra¢enem
mestu priblizno eno uro, preden jo ponovno vklopite.

+ Ne izpostavljajte izdelka udarcem, ne spus¢ajte ga na tla.

« Ne names¢ajte mokrih ali vlaznih filtrov.

+Vedno uporabite mehko krpo za ¢is¢enje naprave. Ne ¢istite izdelka s hlapnim
ali organskim topilom (red¢ilo ali aceton).

+ Ne sesajte istega mesta veckrat v daljsem obdobju, saj lahko to poskoduje
preprogo ali talno oblogo.

» Drzite prste stran od to¢k stiskanja pri sestavljanju naprave ali polnilne posta-
je.

» Ne uporabljajte dvostranskega lepilnega traku za pritrditev polnilne postaje
na tapeto. Uporabite prilozene vijake za pritrditev polnilne postaje. Teza
polnilne postaje in naprave lahko poskoduje tapeto.

+ Ne uporabljajte sile ali dovolite udarcev na ciklonski mrezni filter.

+ Ne odstranjujte baterije med delovanjem naprave.



SKRB ZA OKOLJE
Odstranjevanje vase stare naprave

« Pre¢rtan simbol smetnjaka opozarja, da je treba odpadne
elektri¢ne in elektronske izdelke (OEEI) odstranjevati lo¢eno
od ostalih komunalnih odpadkov.

+ Odpadni elektri¢ni izdelki lahko vsebujejo nevarne snovi,zato s
pravilnim odstranjevanjem stare naprave prispevate k

I prepre¢evanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in
zdravje ljudi. Vasa stara naprava lahko vsebuje dele, ki jih je
mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov, in druge
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati in s tem
ohraniti omejene vire.

+ Svojo napravo lahko odnesete v trgovino, kjer ste jo kupili,ali
pa se glede podrobnosti o najbliziem pooblas¢enem zbirnem
mestu za odpadno elektri¢no in elektronsko opremo obrnite
na lokalno komunalno podjetje. Za najnovejse informacije za
svojo drzavo si oglejte www.lg.com/global/recycling.

VNDSNEIAO'ISI



Kako odstraniti izrabljene baterije in
akumulatorje

+ Ta simbol je lahko povezan s kemijskimi simboli za zivo srebro
(Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje ve¢ kot
0,0005 % zivega srebra, 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

« Baterije/akumulatorje je treba odvre¢i lo¢eno, na odlagalis¢ih,
ki jih za ta namen dolo¢i vasa ob¢ina, ali jih vrniti v trgovino z
mobilnimi telefoni.

+ Odlaganje vasih baterij/akumulatorjev v ustrezno smetnjake
ali v trgovino z mobilnimi telefoni bo pomagalo zmanjsati
tveganja za okolje in vase zdravje.

« Za ve¢ informacij o recikliranju vasih baterij/akumulatorjev se
obrnite na svojo ob¢ino, sluzbo za gospodinjske odpadke ali
trgovino, kjer ste kupili ta izdelek. (http://www.lg.com/
global/sustainability/environment/ take-back-recycling/
global-network-europe)
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Pregled izdelka

Slike v tem priro¢niku se lahko razlikujejo od dejanskih komponent in dodatkov, ki jih lahko
proizvajalec spremeni brez predhodnega obvestila za namen izboljsanja izdelka.

Pogled spredaj

*1 Ta funkcija je na voljo samo pri nekaterih modelih.

"
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@ Baterija

@ Nastavek za reze

© Dvav enem pripomocek
O Drzalo za dodatke

@ Polnilna postaja

@ Ohisjeizdelka

@ Fiksna cev

O Krtaca

© Drzalo za polnilno postajo
@ Izpuznifilter

@ Pred-filter

@ Ciklonski mrezasti filter
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Dodatki
Vkljuéeni dodatki

@ Fiksna cev

@ Baterija

© Polnilna postaja

@ Dr:alo za polnilno postajo
© Imbus klju¢

0 Vijak za polnilno postajo
@ Dr:alo za dodatke

@ distilna krtaca

Osnovni dodatki
(1) (2]

@ Nastavek za reze
@ Dva v enem pripomocek

Krtace

=

@ Motorizirana tanka krta¢a za

trdatla

Namestitveni komplet

g
1)
@ L1 obliknosilca za stensko montazo

(2] (3)
@ Stenski sidrni vijak
© Stenski nastavitveni vijak

Ao

Opomba

« Baterijo, izpusni filter in pred-filter bo treba
s¢éasoma zamenjati. Obrnite se na LG
Electronics center za pomo¢ strankam.
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Specifikacije

Naprava

Model

A9C-SLIM1C, A9C-AIR1E

Dimenzije (Sirina X
Globina X Visina)

251 mm X242 mm x 1026 mm

Teza

Priblizno 1,97 kg

Poraba energije

250 W v naéinu Turbo (Najve¢ 450 W)
100 W v na¢inu Power
55 W v naéinu Normal

Avtonomija baterije
(uporaba ene
baterije)

Uporaba s krtaéo Uporaba z orodjem
Do 6 minutv Do 7 minutv
naéinu Turbo naéinu Turbo

Do 15 minutv Do 20 minutv
nacinu Power naéinu Power

Do 30 minutv Do 40 minutv
nacinu Normal nacinu Normal

« Navedene dimenzije so dimenzije telesa izdelka, sestavljenega s cevjo in krtaco.
« Avtonomija baterije je rezultat uporabe popolnoma napolnjene baterije v skladu s testnim
standardom LG Electronics. Rezultati se lahko razlikujejo glede na dejansko okolje uporabe in

obdobje uporabe.

Adapter za polnilec

Modell ZD012M220075EU
Vhod 100-240V~, 50/60Hz, 0,5A
1zhod 22V, 0,75A

%

Samo za notranjo uporabo

VNDSNEIAO'ISI
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Namestitev polnilne
postaje

Samostojeé¢a namestitev

A\ 0OPOZORILO

» Namestite polnilno postajo na ravno povrsi-

no, da se ne prevrne.

« Nadzirajte otroke ali hisne ljubljen¢ke, da
preprecite padec izdelka in polnilne postaje.

A\ PREVIDNOST

« Pri sestavljanju izdelka ali polnilne postaje

pazite, da si ne stisnete prstov.

«Pazite, da ne spustite dodatkov, ko jih

vzamete iz embalaze.

« Uporabljajte stenske vijake samo za trdne

stene, kot so betonske stene.

Prepriéajte se, da sledite spodnjim

korakom za namestitev polnilne
postaje

1. Namestite polnilno postajo @na nosilec

polnilne postaje ©.

2. Uporabite prilozene vijake@in imbus klju¢
@ za sestavljanje polnilne postaje in nosilca

polnilne postaje.

A\ PREVIDNOST

« Pri sestavljanju pazite, da kabel polnilnega
adapterja ne bo stisnjen med polnilno posta-
join nosilec polnilne postaje.

Namestitev nosilca proti
prevracanju

Nosilec proti prevra¢anju pomaga prepreciti,
da bi se naprava in polnilna postaja prevrnili
ter povzro¢ili skodo ali poskodbe.

1.Preden premaknete izdelek na kon¢no
mesto, izberite primerno mesto za names-
titev stenskega nosilca v obliki I'LJ.

« Stenski nosilec v obliki L1 mora biti
namese¢en tik za izdelkom.

« Postavite nosilec polnilne postaje ob
steno, kjer bo kon¢no names¢en, nato
poravnajte 'L' nosilec z vrhom nosilca
polnilne postaje in steno, preden oznatite
dve luknji.

2.lzvrtajte 2 luknji v betonsko steno na
izbranem mestu za vstavljanje zidnih sider.
Ni priporo¢ljivo pritrditi nosilec na steno iz
mavenih plos¢ ali mavca, saj lahko vsak
udarec ali sila na nosilec poskoduje steno
ali pritrdilne elemente.
« Priporo¢amo luknjo v steni s premerom 8,5
mm in globino 55 mm.
« OPOMBA: Prepricajte se, da v steni ni cevi
ali zic, preden izvrtate steno in naredite
luknje.

« Sestavite polnilno postajo in nosilec
polnilne postaje po trikotnem vodniku za
sestavljanje, ki se nahaja na polnilni posta-
jiin nosilcu polnilne postaje.
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3.Uporabite stenske nastavitvene vijake za
pritrditev stenskega nosilca v obliki 'L' na
betonsko steno.

4. Potisnite nosilec polnilne postaje pod
pritrdilni nosilec in priklju¢ite polnilni
adapter v vti¢nico.

Shranjevanje dodatkov

Shranjevanje dodatkov

Shranjujte pogosto uporabljene dodatke, kot
sta dvonamenski dodatek in nastavek za ozke
prostore, pritrjene na polnilno postajo.
1. Vstavite nosilec za dodatke v luknjo nad
polnilno postajo.
» Nosilec za dodatke je mogoce sestaviti v 3

=N
\

2. Vstavite dodatke v nosilec za dodatke.

Sestavljanje naprave

Sledite naslednjim korakom za varno sestavl-
janje naprave.
1. Sestavite cev @ in talno krta¢o z glavno
enoto @.
« Za odstranitev cevi pritisnite in povlecite
navzdol gumb za sprostitev cevi @ .

2. Poravnajte izdelek s spodnjim utorom @
polnilne postaje.

+ Ko je sesalnik uspesno names¢en v polnil-
no postajo, bo oddal zvo¢ni signal in
vrstica stanja baterije bo na kratko utripa-
la.

«Ce ne slisite zvo¢nega signala, dvignite
sesalnik s polnilne postaje in ga nato
pravilno namestite nazaj.

VNDSNEI/\O'ISI
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Polnjenje baterije

Pred polnjenjem baterije

« Prepricajte se, da je adapter priklju¢en na
elektri¢no vti¢nico.

« Popolno polnjenje baterije obi¢ajno traja 4
ure.

«Baterija se ne bo polnila, ¢e je notranja
temperatura pod 5 °C. Baterijo polnite le, ko
so notranje temperature med 5 °Cin 38 °C.

« Baterijo bo s¢asoma treba zamenjati. Zaradi
lastnosti baterije se njena zivljenjska doba
skrajsa po veckratni uporabi naprave skozi
daljse obdobje.

1. Pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite
napravo.
2. Poravnajte izdelek z utorom, ki se nahaja na

dnu polnilne postaje @ .

« Spustite sesalnik na raven polnilne posta-
je.

« Ko je sesalnik pravilno names¢en v polnil-
no postajo, bo oddal zvo¢ni signal in
vrstica stanja baterije bo na kratko utripa-
la.

«Ce ne slisite zvo¢nega signala, dvignite
sesalnik s polnilne postaje in ga nato
pravilno namestite nazaj.

+ Ko je polnjenje kon¢ano, se indikator ravni
baterije @ ugasne.

A PREVIDNOST |
« Prepri¢ajte se, da je telo izdelka pravilno
names¢eno na polnilno postajo. Ce naprava
pade s polnilne postaje, lahko povzroci
poskodbe, materialno 3kodo ali poskodbe
izdelka.
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Zagon
Pred uporabo naprave

« Podprite spodnji del naprave med ¢is¢enjem
dvignjene povrsine.

+Da bi seizognili praskam na poliranih tleh, ne
pus¢ajte las, kosckov gramoza, peska ali
abrazivnih predmetov na dodatkih, s¢etkah
in valjih s¢etk.

« Prepric¢ajte se, da je izpusni filter ali predfilter
pravilno sestavljen pred uporabo naprave.

« Pravilno zaprite pokrov posode za prah pred
uporabo naprave. Ce pokrov posode za prah
ostane odprt, se lahko sesalna mo¢ poslabsa
in vpliva na rezultate ¢is¢enja.

« Napravo shranjujte v polnilni postaji ali jo
polozite ravno na tla, ko je ne uporabljate.
Naslanjanje naprave na steno ali stol lahko
povzro¢i poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe v primeru padca naprave.

« Okoljski pogoji, kot sta temperatura in vlaga,
lahko povzrotijo kopi¢enje stati¢ne elektrike
na napravi. Ce tezava vztraja, se obrnite na
LG Electronics center za informacije o
strankah.

« Prepricajte se, da ste odstranili vse tuje
predmete, kot so nogavice ali vezalke, pred
uporabo naprave. Vsak tuji predmet na
vhodni odprtini ali podaljsku cevi bo
preprecil pravilno delovanje naprave.

« Uporabljajte izdelek v prostoru z normalno
temperaturo, saj se lahko Zivljenjska doba
baterije mo¢no poslabsa, ¢e se naprava
uporablja pri temperaturi pod 5 °C ali nad 38
°C dalj ¢asa.

« Zivljenjska doba baterije je odvisna od vrste
ocis¢ene povrsine in sesalne moci.

« Upostevajte priporocila proizvajalca pri
¢iseenju talnih oblog, preprog in preprog.

« Za podrobnosti o zivljenjski dobi baterije
glejte razdelek Specifikacije.

19 OPERACIJA

Sestavljanje delov

Krta¢e in dodatki se lahko pritrdijo na telo

izdelka ali na konec fiksne cevi.

1. Vstavite popolnoma napolnjeno baterijo @
v votlino na dnu ro¢aja na telesu izdelka in
potisnite baterijo, dokler ne zaslisite klik.

« Ce baterija ni pravilno vstavljena, lahko
izpade in pade, kar lahko povzro¢i okvaro
ali telesne poskodbe.

> 0
-

2. Pritrdite krta¢e, dodatke ali fiksno cev tako,
da jih potisnete v vhod @na telesu izdelka,
dokler niso pravilno names¢eni. Krtace in
dodatki se lahko pritrdijo tudi na konec
fiksne cevi® .

» Odstranite dodatke s pritiskom na gumb
za sprostitev @ .

3. Pritisnite gumb Power za aktiviranje nacina
Normal.

+Za izklop naprave znova pritisnite gumb
Power.

YNIDSNIAOIS
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Operativni nadzor
Nadzorne komande sesalnika in
kontrolne lu¢cke

R <

e
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© Gumb Power
« Pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite
ali izklopite sesalnik.
+ Ko je vklopljen, deluje v na¢inu Normal.

® Gumb za poveéanje sesalne
mo¢i (+)
« Pritisnite gumb (+) za pove¢anje sesalne
moc¢i.Na voljo so 3 nacini sesalne moci:
Normal — Power — Turbo.

© Gumb za zmanjsanje
sesalne modi (-)
+Ko pritisnete gumb (-), sesalna mo¢ se
spremeni v nacin: Turbo — Power —
Normal.

O Gumb za indikator nivoja baterije

« Ustrezna ikona prikazuje preostalo kapac-

iteto baterije med uporabo.lzklopi se, ko je
polnjenje koné¢ano.

© Lucka za opomnik za

¢iséenje filtra

«Ceizdelek uporabljate dlje ¢asa, se bo ikona
prizgala.Preverite pred-filter, izpusni filter
in ciklonski mrezni filter ter jih po potrebi
ocistite.

@ Svetlobni indikator za blokado
s tujkom

«Ce so notranjost izdelka, cevi, sesalni deli,
vhodi, pred-filtri, izpusni filtri in drugi deli
blokirani s tujki, se bo ikona prizgala.

«Ce blokada s tujki vztraja, se bo naprava
izklopila in zaslisalo se bo obvestilo o bloka-
di s tujki. Odstranite vse ostanke, ki bi se
lahko zataknili v cevi, in ocistite pred-filter,
izpusni filter in ciklonski mrezni filter.



Uporaba krtaéin
dodatkov

Pred uporabo krta¢
in dodatkov

Nekateri dodatki so na voljo samo za dolo¢ene
modele. Posebni priklju¢ki vam lahko
pomagajo pri u¢inkovitejsem ¢is¢enju. Dodatki
in krtace se lahko pritrdijo na telo izdelka ali
na fiksno cev.

« Prilagodite sesalno mog, ¢e je vhod zatakn-
jen na tleh, preprogi ali posteljnini.

« Vsaka krta¢a je opremljena z motorjem in
lahko med uporabo oddaja zvok.

A PREVIDNOST ~ 'im—

+Ne uporabljajte te talne krta¢e na PVC ali
poliuretanskih preprogah za dojen¢ke in
otroke. Preproga se lahko prilepi na krta¢o in
povzro¢i tezave pri delovanju krtace,
poskodbe preproge ali povzro¢i staticno
elektriko v napravi. Preproge ¢istite s pomog¢-
jo ozkega nastavka.

Motorizirana tanka krtaca
zatrdatla

Uporabljajte to krta¢o za ¢is¢enje trdih tal. Ni

primerna za preproge, preproge ali preproge.

« Med uporabo ne pritiskajte gumba PUSH, ki
se nahaja na talni krtaci, saj se bo rotacijska
krtaca locila in lahko povzro¢i poskodbe ali
poskodbe. Ta gumb je treba pritisniti samo
za ¢is¢enje in ko se krtaca lo¢i od sesalnika.

21 OPERACIJA

Nastavek za reze

Uporabljajte ta pripomoc¢ek za odstranjevanje

prahu iz kotov ali ozkih prostorov.

«Uporabljajte ga na obmogjih s stati¢no
elektriko, kot so preproge.

+ Uporabljajte ga z nacinom Turbo za ¢is¢enje
zivalskih dlak s pohistva, preprog ali v ozkih
prostorih, kot so koti.

Dva v enem pripomo ek

Lahko se uporablja v natinu ozkega nastavka
alivnacinu krtace za ¢is¢enje kotov ali majhnih
prostorov, kjer se nabirata prah in umazanija.
« Naéin za rezo
Uporabljajte pripomoc¢ek v nacinu ozkega
nastavka za ¢iséenje ravnih povrsin, kot so
kavéi ali vzmetnice.

+ Naéin s krta¢o
Uporabljajte pripomoc¢ek v nacinu krtace za
¢is¢enje obeutljivih povrsin, kot so okvirji ali
pohistvo.
- Za preklop nacinov pritisnite gumb za
nastavitev@in potisnite napre;j.

VNDSNEIAO'ISI
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VZDRZEVANJE
Cis¢éenje naprave
Pred ¢is¢enjem naprave

Zaohranjanje optimalne sesalne moc¢ije treba

ciklonski mrezni filter, izpusni filter in predfil-

ter redno ¢istiti in vsaj enkrat na mesec sprati

pod teko¢o vodo.

«Izklopite napajanje, preden zac¢nete cistiti
napravo.

« Pogostost ¢is¢enja je odvisna od okolja in
trajanja uporabe. V prasnem okolju ¢istite
pogosteje.

A OPOZORILO |

« Nikoli ne umivajte krtace ali ohisja izdelka z
vodo. Voda lahko doseze motor in povzrogi
elektri¢ni udar ali pozar.

+Ne dovolite, da tuji predmeti vstopijo v
motor. To lahko povzro¢i elektri¢ni udar,
pozar ali poskoduje izdelek.

« Ne vstavljajte prstov ali ostrih predmetov v
motor. To lahko poskoduje izdelek ali
povzro¢i telesne poskodbe ali elektri¢ni
udar.

|

A\ PREVIDNOST

« Ne uporabljajte sile in ne dovolite udarcev na
ciklonski mrezni filter. To lahko deformira
filter, ogrozi zmogljivost izdelka ali povzrog¢i
okvaro izdelka.

Odstranjevanje tujih teles

Da bi ohranili dobre zmogljivosti izdelka,

poskrbite, da odstranite vsa tuja telesa in prah

iz notranjosti naprave, fiksne cevi in zra¢nih
vstopov.

+ Tujki materiali v notranjosti naprave lahko
povzro¢ijo hrup, zmanjsajo sesalno mo¢ ali
ustavijo delovanje naprave.

«Ce so notranjost ohisja izdelka, fiksna cev,
vhodi, predfilter ali izpusni filter zamaseni s
tujki, se bo mo¢ veckrat povecala (izmeni¢no
med visoko in nizko mo¢jo), da vas opozori,

da je pretok zraka blokiran. Nato se bo napra-
va samodejno izklopila, da se izogne
poskodbam.

« Lo¢ite baterijo od ohisja izdelka in odstranite
tuja telesa, preden ponovno uporabite

napravo.

Ciséenje posode za prah
Izpraznite in o¢istite posodo za prah po vsaki
uporabi.

«Ceje posoda za prah popolnoma polna prahu
ali je filter zamasen, se lahko sesalna mo¢
zmanjsa.

1. Odstranite baterijo iz ohisja izdelka pred

¢is¢enjem.

2. Pritisnite gumb za sprostitev pokrova
posode za prah @ , da odprete pokrov
posode za prah in izpraznite posodo za
prah.

«Izpraznite vsebino posode za prah v vegji
kos za smeti.

«Da bi bilo manj prahu, lahko posodo za
prah najprej izpraznite v plasticno ali
papirnato vre¢ko, preden vre¢ko odvrzete
v smeti.
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3. Zavrtite ciklonski mreznifilter @ v nasprot-
ni smeri urinega kazalca, da ga odstranite.

+Ko je ciklonski mrezni filter odstranjen,
mora biti predfilter @ pritrjen na ciklonski
mrezni filter. Ce ni pritrjen na ciklonski
mrezni filter, preverite notranjost sesalni-
ka in ga ro¢no odstranite.

5. Uporabite ¢istilno krtaco @ za odstranje-
vanje prahu v posodi za prah.

A\ OPOZORILO

« Nikoli ne umivajte ohisja izdelka z vodo. Voda
lahko doseze motor in povzro¢i elektri¢ni
udar ali pozar.

4. Odstranite prah s ciklonskega mreznega « Ne uporabljajte ohisja izdelka za sesanje olja

filtra in predfiltra, in ju operite z vodo vsaj ali tekocine, vklju¢no z vodo.

enkrat na mesec. » Ne uporabljajte naprave brez names¢enega

«Ce v ciklonskem mreznem filtru ostane ciklonskega mreznega filtra, saj lahko to
trdovraten prah, namocite filter v mla¢no poskoduje izdelek.
vodo (priblizno 40°C) za 30 minut, nato ga « Ne vstavljajte prstov ali ostrih predmetov v
nezno ocistite s copicem, preden ga motor, da preprecite poskodbe izdelka,
ponovno sperete. telesne poskodbe ali elektri¢ni udar.

+Nikoli ne udarjajte ali tolcite ciklonski ~ « Ne dovolite, da tuja telesa dosezejo motor,
mrezni filter ob katero koli povrsino, saj ga da preprecite poskodbe izdelka, eksplozijo
to lahko poskoduje. ali pozar.

« Pustite vse filtre, da se posusijo na dobro
prezratenem mestu in stran od
neposredne son¢ne svetlobe vsaj 24 ur /) PREVIDNOST
pred ponovnim sestavljanjem.

«Moker ali neosusen filter lahko povzro¢i
neprijetne vonjave ali resne poskodbe
sesalnega motorja.

+Ne uporabljajte sile in ne dovolite udarcev na
ciklonski mrezni filter. To lahko deformira
filter, ogrozi zmogljivost izdelka ali povzro¢i
okvaro izdelka.

VNDSNEI/\O'ISI
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Odstranite baterijo iz ohi3ja izdelka.

Zavrtite izpusni filter @ v nasprotni smeri
urinega kazalca, da ga postavite v odprt
polozaj@, in ga odstranite iz ohisja izdelka.

Ciséenje izpusnega filtra
1.
2.

3. Uporabite ¢istilno krtaco@ za cis¢enje prahu
na obmogju izpuha motorja.
+Da prepretite pozare ali trajne poskodbe
izdelka, ne umivajte ohisja izdelka z vodo,
saj je sesalni motor names¢en neposredno
pod filtrom.

4. Ocistite filter prahu in ga operite z vodo vsaj
enkrat na mesec.
+Po pranju filtra z vodo ga pustite, da se
popolnoma posusi na dobro prezratenem
mestu in stran od neposredne sonéne
svetlobe vsaj 24 ure pred ponovnim
sestavljanjem. Vlaga lahko povzrogi
neprijetne vonjave ali poskoduje motor.

5. Poravnajte izpusni filter v odprt polozajin ga
zavrtite v smeri urinega kazalca, da bo v
zaklenjenem polozaju @ in ga sestavite z
ohisjem izdelka.

|

A\ PREVIDNOST

+Ne uporabljajte naprave brez names¢enega
izpusnega filtra, saj lahko to poskoduje
izdelek.




Ciséenje krtaé
Redno ¢istite krtace.

A\ PREVIDNOST ~'m—=

«Vedno lo¢ite krta¢o od ohisja izdelka ali
odstranite baterijo pred ¢is¢enjem. Ce se
krtaca za¢ne vrteti med ¢is¢enjem, lahko
povzro¢i poskodbe.

+Drzite prste stran od to¢k stiskanja pri
names¢anju krta¢ na napravo ali rotacijske
krtace na glavo sesalnika.

« Ne uporabljajte rotacijske krtace kot mokro
krpo. To lahko poskoduje izdelek.

» Ne izpirajte ali potapljajte rotacijske krtace
ali glavo sesalnika v vodo. To lahko poskodu-
jeizdelek.

Cis¢éenje motorizirane
krtaée Slims za trde talne
povrsine

1. Pritisnite gumb za sprostitev krtace @), da
odklopite krta¢o od cevi ali ohisja izdelka.

2. Obrnite glavo sesalnika in odstranite rotaci-
jsko krta¢o, medtem ko drzite gumb PUSH
na glavi pritisnjen.

25 VZDRZEVANJE

3. Pritrdite ozki nastavek na ohisje izdelka in
uporabite sesalnik za odstranjevanje tujkov
in prahu s krtace.

4 .Uporabite brisa¢o ali vlazno krpo za
odstranjevanje preostalih tujkov in prahu z
dna krtate. Odstranite tujke, ostanke in
dlake ali lase z vseh koles krta¢e s pomogjo
pincete.
+Ovojte roc¢aj dolge in tanke izvijate z

brisa¢o ali vlazno krpo in ga uporabite za
¢iseenje krtace.

5. Vstavite krta¢o v glavo sesalnika, dokler ne
zasko¢i na svoje mesto.

VNDSNEIAO'ISI
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ODPRAVLJANJE NAPAK

Preden pokli¢ete servis

Operacija
Simptomi Vzroki in resitve
Naprava ne Baterija je popolnoma prazna.
deluje. « Napolnite baterijo.

Naprava je izklopljena.
» Pritisnite gumb Power, da vklopite napravo.

Sesalna moé je
presibka.

Posoda za prah je polna prahu.
« Izpraznite posodo za prah.

Filtri so zamaseni.
« Ocistite predfilter in izpusni filter.

Vhod je zamasen.
« Odstranite tujke iz notranjosti izdelka ali iz fiksne cevi.

Tujek je na rotacijski krtaci ali v vhodni odprtini.

« Odstranite vse tujke (nit, lasje) z rotacijske krtace ali iz vhodne
odprtine.

Zdi se, da ohisje
izdelka ni
napolnjeno.

Napajalni kabel je izklopljen.
» Varno prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.

Tujek je na polnilnih prikljuekih.
« Ocistite prah in tujke s polnilnih priklju¢kov s suho krpo.

iz ohisja izdelka.

Topel zrak prihaja

Motor se hladi.
«Ce naprava deluje normalno, je topel zrak rezultat hlajenja motorja
in ni znak okvare.

Zdise,daiz
naprave prihaja
éuden vonj.

Naprava je bila kupljena v zadnjih 3 mesecih.
+ Sesalnik lahko oddaja vonj po gumi v prvih 3 mesecih po nakupu.

Posoda za prah je polna prahu.
« Prah v posodi lahko oddaja vonj. Izpraznite in o¢istite posodo za
prah.

Tujek se nahaja v filtru.
« Filter lahko oddaja vonj, ¢e ni bil ocis¢en ze nekaj ¢asa. Redno
¢istite predfilter in izpusni filter.
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Simptomi

Vzroki in resitve

Zdise,daiz
naprave prihaja
éuden vonj.

Predfilter, filter za fine delce prahu ali ciklonski mrezasti filter
je bil nameséen, ko je bil se vlazen ali moker.

+ Operite filtre pod teko¢o vodo. Da bi se izognili neprijetnim vonja-
vam, pustite, da se predfilter popolnoma posusi na dobro
prezra¢enem mestu, stran od neposredne son¢ne svetlobe, vsaj
24 ur pred ponovno sestavo.

Izpusni filter je bil nameséen, ko je bil se vlazen ali moker.

« Operite izpusni filter pod teko¢o vodo. Da bi se izognili neprijet-
nim vonjavam, pustite, da se izpusni filter popolnoma posusi na
dobro prezra¢enem mestu, stran od neposredne sonéne svetlobe,
vsaj 24 ur pred ponovno sestavo.

Naprava je Sesalnik je v na¢inu Turbo.

preglasna. » Zvok motorja je lahko glasnejsi, ko je sesalna mo¢ vegja. To je
normalno.

Naprava se Baterija ni popolnoma napolnjena.

nepri¢akovano « Baterija mora biti popolnoma napolnjena pred ¢is¢enjem. Ce

izklopi ali se sama
izklopi po ponavl-
jajoéem se nihanju
hitrosti motorja.

tezava $e vedno obstaja, ¢eprav je baterija popolnoma napolnje-
nain fiksna cev in priklju¢ki niso zamaseni, se obrnite na LG center
za pomoc strankam za pomoc.

Tujek se nahaja v ohisju izdelka, fiksni cevi, vhodni odprtini ali

na krtaéi.

« Odstranite vse tujke, ki se nahajajo v ohisju izdelka, v fiksni cevi, v
vhodni odprtini ali na krtaéi.

Filtri so zamaseni.
« O¢istite predfilter in izpusni filter.

Rotacijska krta¢a
se ne vrti veé.

Krtaéa ni pravilno nameséena.
+ Odstranite krtaco, jo po potrebi o¢istite in jo ponovno namestite.

Tujek je na rotacijski krtaé¢i.
« Odstranite vse tujke, ki se nahajajo na rotacijski krta¢i.

VNDSNEI/\O'ISI
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PRILOGA

Informacije o opomniku
Informacije o zunanjem napajanju

Manufacturer’s name or trade mark,
commercial registration number and address

Model identifer

Input voltage
V(B)

<

Input AC fr

Output voltag

Hz(y)

V(B)

Manufacturer; E-TEK Electronics
Manufactory Co., LTD

Commercial registration number;
91440300755667743W

Address; 101,Workshop1, No.5,

Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen

ZD012M220075EU

100-240

50/60

22,0

HavMeHoBaHMe Un TbproBecka Mapka Ha npov
3BOAuTEeNsA, HOMep Ha TbproBCKaTa perncrpad,
1S v appec;

NpeHTudukatop
Ha Mofiena

BxopHo
HanpexeHue

YecToTa Ha BXogH
na NPOMEHNNB TOK

N3xopgHO
HanpexeHne

Nézev vyrobce nebo ochranna
znambka, obchodni registraeni ¢islo a adresa

Identifikeni
znacka modelu

Vstupni
napéti

Vstupni frekvence

Vystupni napéti

Producentens navn eller varemaerke,
handelsregisternummer og adresse

Modellens
identifikationskode

Indgangsspaending

Inputvekselstrams
frekvens

Udgangsspaendin

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

registre du commerce et adresse du fabricant

Tootja nimi voi kaubamark, Mudelitéhis Sisendpinge Sisendvahelduvvoolu | Véljundpinge
ariregistri number ja aadress sagedus

Valmistajan nimi tai tavaramerkki, Mallitunniste Ottojdnnite Tuloverkkotaajuus Antojdnnite
kaupparekisterinumero ja osoite

Raison sociale ou marque déposée, Référence Tension d’entrée  |Fréquence du CA Tension de sorti
numéro d’enregistrement au du modéle d’entrée

Naam of handelsmerk van de
fabrikant, handelsregisternummer en adres

Typeaanduiding

Voedingsspanning

Voedingsfrequentie

Uitgangsspanning

Name oder Handelsmarke des
Herstellers, Handelsregisternummer und
Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung

Eingangswechsel-
strom frequenz

Ausgangsspannun

To 6Voua r TO EUTIOPLKS OrLLa TOU KATAOKELAOTH,
0 aplBpSE TOU EUTIOPLKOU UNTPWOU TOU
Kat n Stevbuveon Tou

AvayvwploTIKO
TOU HOVTEAOU

Taon elc6d0u

Juxvotnta
£VAANQOOGHEVOU
PEVHATOC EL06S0U

Taon €€6dou

A gyartd neve vagy védjegye,
cégjegyzékszama és cime

Modellazonositd

Bemené fesziiltség

Bemens valtéaram
frekvenciaja

Kimené fesziiltsé

Nome o marchio del fabbricante, numero di Identificativo del Tensione di Frequenza di Tensione di uscita
iscrizione nel registro delle imprese e indirizzo | modello ingresso ingresso CA

del fabbricante

Razotaja nosaukums vai precu Modela identifikators | leejas spriegums  |leejas Izejas spriegum
zime, uznémuma registracijas mainstravas

numurs un adrese frekvence

Gamintojo pavadinimas arba prekes zenklas,
komercinis registracijos numeris ir adresas

Modelio zymuo

|éjimo jtampa

Jéjimo kintamosios
sroves daznis

13¢jimo jtamp

L-isem tal-manifattur jew il- marka
kummer¢jali, in-numru ta’ registrazzjoni
kummer¢jali u l-indirizz

Identifikatur tal-mudell

Vultaggtal-input

Frekwenza tal-input
A

Vultagg tal-output

Nazwa lub znak towarowy
producenta, numer rejestru
handlowego i adres

|dentyfikator modelu

Napiecie
wejsciowe

Wejsciowaczestotli-
wos¢ pradu
przemiennego

Napiecie
wyjsciowe

Marca comercial ou nome, nimero de registo
comercial e endereco do fabricante

Identificador do modelo

Tensdo de entrada

Frequéncia da
alimentagdo de CA

Tensdo de said
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1
MN3xofeH TOK MN3xopHa CpepieH KNA s KN4 npu manbk KoHcyMupaHa MOLHOCT Ha
MOLYHOCT paboTeH pexum ToBap npaseH Xof
(10 %)
Vystupni proud Vystupni vykon Pramérna u¢innost v U¢innost pii malém Spotreba energie ve
aktivnim rezimu zatizeni (10 %) stavu bez zatéze
Udgangsstremstyrke | Udgangseffekt Gennemsnitlig Effektivitet ved lav Effektforbrug i nullast

effektivitet i aktiv
tilstand

belastning (10 %)

tilstand

Uitgangsstroom

Uitgangsvermogen

Gemiddelde actieve
effciéntie

Efficiéntie bij lage
belasting (10 %)

Energieverbruik in niet
belaste toestand

Véljundvool ValjundvGimsus Tooseisundi keskmine | Energiatohusustegur vdikesel | Tarbimisvdimsus
energiatShusustegur koormusel (10 %) koormamata seisundis

Antovirta Antoteho Aktiivitilan Hyé6tysuhde alhaisella Kuormittamattoman
keskimaardinen kuormituksella tilan tehonkulutus
hyétysuhde (10 %)

Courant de sortie

Puissance de sortie

Rendement moyen en
mode actif

Rendement a faible
charge (10 %)

Consommation
électrique hors charge

Ausgangsstrom

Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effzienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

‘EVTA0N PEVUATOG loxug e€650u Méon evepyog Amédoan oe XapnAos ¢poptio KatavaAwaon 1oxuog oe
£&odou amnédoon (10 %) KATAOoTACN dveu GopTiou
Kimené Kimené Aktiv izemmédban Hatésfok alacsony Uresjérési izemmédban
dramerosség teljesitmény mért atlagos hatasfok | (10 %-os) terhelésnél mért energiafogyasztas

Corrente di uscita

Potenza di uscita

Rendimento medio in

Rendimento a basso

Potenza assorbita nella

modo attivo carico (10 %) condizione a vuoto
Izejas strava Izejas jauda Vidéja aktiva Efektivitate pie zemas Jaudas izmantojums

efektivitate slodzes (10 %) bezslodzes rezima
13éjimo srove 13¢jimo galia Vidutinis aktyviosios Efektyvumas esant Vartojamoji galia be

veiksenos efektyvumas

mazai apkrovai (10 %)

apkrovos

Kurrent tal- output

Potenza tal-output

Efficjenza medja
tal-modalita attiva

Effcjenza f'taghbija
baxxa (10 %)

Konsum ta’ energija
minghajr taghbija

Prad wyjsciow

Moc wyjsciowa

Srednia sprawnos¢
podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim
obciazeniu (10 %)

Zuzycie energii w stanie
bez obciazenia

Corrente de said

Poténcia de saida

Efciencia média no
modo ativo

Efciencia a carga baixa
(10%)

Consumo energético
em vazio

VNDSNEI/\O'ISI
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npetnpujatuja v agpeca

Hau3MeHuYHa CTpyja

Manufacturer’s name or trade mark, Model identifer Input voltage Input AC frequency | Output voltage
commercial registration number and address V(B) Hz(ly) V(B

Manufacturer; E-TEK Electronics ZD012M220075EU 100 -240 50 /60 22,0
Manufactory Co., LTD
Commercial registration number;
91440300755667743W
Address; 101,Workshop1, No.5,
Jingye Road,Yanchuan Community,
Yanluo Street,Bao’an District, Shenzhen
Denumirea producatorului sau Identificator de model [Tensiune de Frecventa c.a. de Tensiune de iesir
marca comerciala, numarul de intrare intrare
nregistrare la Registrul Comertului si adresa
Nazov alebo ochranna zndmka Identifka'ny Vstupné Frekvencia Vystupné napétie
vyrobcu, identifkaAné &islo kéd modelu napéatie vstupného
podniku a adresa striedavého pridu
Naziv proizvajalca ali blagovna znamka, stevilka | Identifkaciiska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
vpisa v register gospodarskih druzb in naslov oznakamodela izmjeni¢nog napona
Nombre o marca, nimero del registro mercantil | Identifcador Tension FrecuenciadelaCA | Tension de salid
y direccién del fabricante del modelo de entrada de entrada
Tillverkarens namn eller varumarke, Modellbeteckning Ingdende Ingdende frekvens | Utgdende
organisationsnummer och adress spanning (vaxelstrom) spanning
Imeili zig proizvodaca, broj upisa u trgovacki Identifkacijska oznaka  [Ulazni napon Frekvencija ulaznog |Izlazni napon
registar i adresa proizvodac¢a; modela izmjeni¢nog napona
Nafn framleidanda, Audkenni gerdar Inntaksspenna AC inntakstidni Uttaksspenna
vidskiptaniimer og heimilisfang
Aimn an déantéra, Aitheantd6ir mdnla Voltas Miniciocht Voltas aschuir
claruimhir trachtala agus seoladh ionchuir AC aschuir
Imeili zig proizvodaca, broj ldentifikacijska Ulazni napon Frekvencija ulaznog | Izlazni napon
upisa u trgovacki registar i adresa oznaka modela izmjeni¢nog napona
proizvodaca;
Vime Ha nponssoaunTen, VpeHTudrkaTop Bnesex BnesHa MN3neseH
6poj BO perunctap Ha TproBCcKu Ha Mofien HarmoH eduKacHOCT Ha HamnoH

Produsentens navn,
kommersielt registreringsnummer og adresse

Modellidentifkator

Voedingsspanning

Vekselstremfrekvens
inngang

Utgangsspenning

peecTpaLii

Naziv proizvodaca, ldentifikaciona Ulazni napon Ulazna frekvencija 1zlazni napon
mati¢ni broj i adresa firme oznaka modela naizmeni¢ne struje

Ureticinin adi, Model Giris voltaji Giris AC frekansi Cikis voltaji
ticari sicil numarasi ve adresi numarasi

Emri i Prodhuesit, numri i regjistrimit té biznesit | Identifikuesi Tensioni Frekuenca Hyrése Tensioni

dhe adresa tregtare i Modelit né Hyrje AC né Dalje
BbiTBOpULA, Ig3HTbIdiKaTap YBaxogHae YacTaTta BbixagHoe
HyMap raHanéeai parictpauplii Mapgani HanpyxaHHe yBaxogHara HanpyxaHHe
agpac nepameHHara ToKy

BHAIpYLWiHiH aTaybl, Ynri Kipic kepHey Kipic aiiHbIManbl LbIFbIC KepHey
KOMMepLMAbIK Tipkey HBMipi neHTUhKKaTOPbI TOK KMiniri

WaHe MeKeHanbl

HanmeHoBaHWe nponsBoguTens, Mogenb |éjimo jtampa HanpsixeHne Hanpsokerue
HOMep 1 apec KoMMepYecKon Ha Bxofie Ha Bbixofie
perucTpayuu

BUpO6HMK, Mogenb BxigHa Hanpyra YacToTa BXigHoro BuxigHa
HOMep Ta apeca KOMepLjliHOT 3MiHHOTrO CTpyMy Hanpyra
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Output current Output power Average active Efficiency No-load
A W(BT) efficiency at low load (10%) power consumption
% % W(BT)
0,75 16,5 85,1 77,0 0,1

Curent de iesir

Putere de iesire

Randament mediu in
mod activ

Randamentul la sarcina
redusa

Puterea absorbitd in
regim fard sarcind

aktivnem stanju

obremenitvi (10 %)

(10 %)
Vystupny prid Vystupny vykon Priemerna G¢innost v | Ucinnost pri nizkej Spotreba energie v stave
aktivnom rezime zatazi (10 %) bez zétaze
I1zhodni tok Izhodna mo¢ Povpreeniizkoristek v | Izkoristek pri nizki Poraba energije v stanju

brez obremenitve

Intensidad de salid

Potencia de salida

Eficiencia media en
activo

Eficiencia a baja
carga(10 %)

Consumo eléctrico en
vacio

Utgaende strém

Utgaende effekt

Genomsnittlig
verkningsgrad i aktivt
lage

Verkningsgrad vid
lag last (10 %)

Elférbrukning vid
noll-last

Izlazna jakost struje

Izlazna snaga

Prosje¢na u¢inkovitost
pod opterecenjem

Ucinkovitost pri niskom
optere¢enju (10 %)

Potrosnja energije u
stanju bez opterec¢enja

Uttaksstraumur

Uttaksafl

Medaltal
rekstarvirkni

Afkastageta vid
itid alag (10 %)

Orkunotkun an alags

Sruth aschuir

Cumhacht aschuir

Mean-éifeachtdacht

Eifeachtutlach ag

{dit cumhachta gan

gniomhach ualach iseal (10 %) ualach
Izlazna jakost struje Izlazna snaga Prosje¢na U¢inkovitost pri niskom Potrosnja energije
u¢inkovitost pod opterecenju (10 %) u stanju bez
opterec¢enjem opterecenja
WN3nesHa cTpyja MN3ne3Ha Mok MpoceyHa EcrkacHOCT npu HUCKO MoTpolyBayka Ha
aKTUBHa onToBapyBawe eHepruja
edukacHocT (10 %) 6e3 onToBapyBare

Utgangsstrem

Utgangseffekt

Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

Effektivitet ved lav
belastning (10 %)

Stremforbruk uten
belastning

Izlazna struja

Izlazna snaga

Srednja efikasnost
aktivnog rezima

Efikasnost pri malom
opterecenju (10 %)

Utrosak struje bez
opterecenja

mesatar

té ulét (10 %)

Cikis akimi Cikis giicti Ortalama aktif Diistik yiikte verimlilik Utrosak struje bez
verimlilik (%10) opterecenja
Rryma né Dalje Fugia né Dalje Rendimenti aktiv Rendimenti me ngarkesé Konsumi

pa ngarkesé

BbixagHbl BbixagHast CApaaHAA aKTblyHaA MpapyKubliiHacLb Npbl Hi3Kall | SHepracnaxbiBaHHe
TOK MmaryTHacub npagyKubliiHacUb Harpysupi (10 %) 6e3 Harpyski
WbiFbic TOK WoiFbic kyaT OprTawwa benceHpi TeMeH XyKTemeperi MyKTemeci3 KyaTTbl
TUIMAINIK TMimainik (10 %) TYTbIHY
Cuna Toka BbixopHas CpepHeesHaueHne KNZA npwv HU3KOM MoTpebneHue 3n1eKTpo3Heprum
Ha BbIxoge MOLLHOCTb Kn/s pa6ote Harpyske (10 %) 6e3 Harpysku
Cwuna BuxigHoro BuxigHa CepepHiit po6ounii KK/ 3 HU3bKUM piBHEM CnoXuBaHHs enekTpoeHeprii 6e3
cTpymMy MOTYXHICTb K HaBaHTaxeHHs (10 %) HaBaHTaXeHHs

C E Baterija je skladna z uredbo (EU) 2023/1542

VNDSNEI/\O'ISI



Note




Note




Note




Note




LG

Life's Good





